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Introduction . 


Ce livre que nous awns traduit a l'usage des lecteurs de langue arabe n'exists -plus sur le march6depuis long- 
tctnps. Compte tenu de cet tpuisement definiiif, qui fait de I'exemplairc que nous possddotts un specimen unique, 
nous avonsjugi utile de conserver en face de choque traduction, le texts frangais original qui lui correspond. De 
cette fagon.. tons les lecteurs, qu 'Us soient de langue arabe ou de langue frangaise, peuvent prendre connaissance du 
contenu du livre et avoir simultanement en leur possession un ouvrage devenu rare, sinon inexistant. 

Un autre trait distinctif confers d ce livre une valeur historique indiscutable. On y trouve deer it es par les 
auteurs les principals villes d'Algerie et particulierement Alger la capitate dans les premises anndes de l’occupa¬ 
tion frangaise. Cette description peut etre considera juste titre comme etant le reflet reel de Vaspect du pays a cette 
dpoque, car la main de 1'occupant de fratche date n'a pas encore eu Je temps de le modifier au gre de ses propres objec- 
tifs, et encore moins de transformer les traditions, les habitudes et la conduits des habitants. 

Un troistime fitment'vient renforcer le trait distinctif precedent et collaborcr lui aussi it confirtr au livre une 
plus-value certaine. II rdsulte du fait que ses auteurs ne sont pas des historians de la colonisation frangaise. Us $e 
contentent de se prontener dans les villes quits visitent comme de simples touristes i, mats des touristes in genie ux 
doues d'utie vaste culture. Ils nous decrivent d'une manure a la fois fiddle et precise ce qui tombe sous leurs sens 
twee un penchant pour ce qui parait insolite a leurs yeux d'etrangers. Leur attitude impartiale et les regards objec- 
tifs qu 'ils posent sur les personttes et les chases nous font decouvrir, a trovers des descriptions paraissant anodines 
au premier abord, des verites historiques que des eerwains et des historians tendancieux ont cherched occulter. C'est 
la raison pour laqusUe nous awns jugd utile de foire suture certains textes d'explications qui mettent a jour cet 
aspect qui peut cchapper a quclqucs lecteurs presses qui, parcourant rapidement les textes, n'orit pas le temps de 
tircr de leur lecture toute la substance. 

Ufaut ajouler a css qualites un autre fitment positif. Les textes au nembre de cinquante, sont suivis a la fin 
du livre de cinquante planches correspondantes dont les dessins lithographies au depart constituent une illustration 
des plus approprites. Ces planches reproduisent des vues prises sur place, selectionnfes par les auteurs au cours de 
leurs peregrinations etfixent une fois pour toutes rasped dc plusicurs cites urbaines a cette ipoque. Vamateur de 
gravures d’mtirel historique peut en decouvrir en nombre infime chez certains Itbraires et photographed, mais quel 
credit accorder it une gravure historique isoUe, depouilUc du texte explicatip Avec ce livre par contre, Vamateur 
acquiert la collection compete, soil cinquante gravures, dont chacune est accompagrte d'un texte qui Vexplique en 
detail et lui communique en qudque sorte un souffle de vie. Cette collection de gravures historiques, devenues Taxes 
et precieuses, amstitue par file seule, un present d'une valeur inestimable pour le collectionneur d’antiquiUs. 

Ccci etant, l 'dtroite liaison qui existe entre le texte et la gravure correspondante, nous a poussc d ne pas respec¬ 
ter Vordre sum en la matiere par les auteurs. Au lieu de grouper comme ils le fort toutes les gravures a la fin du livre, 
nous avons prtfort fairs suture chaque gravure du texte qui lui correspond dans k but dcfkciVter la tdche au lecteur. 

Ce livre' revit done un interSt a plusieurs litres. En associant ibroitemmt la description par des textes aux 
gravures qui Villustrenl, ilfuit revivre unc periode particuliere de notre pays que I'occupant frangais a voulu occul¬ 
ter d que revolution urbaine, impiiqude par la conjugaison de la poussee demugraphique et de la promotion soda - 
le, est parvenue a effucer en grande partis. C 'est ce facteur plus particulitrement qui nous a incite a traduire ce livre , 
dans le but de rkuperer notre patrimoine culturel et de mettre cet ouvrage a la portee des lecteurs de langue arabe. 

Mr Hafidk Rachedi, propr mire du livre, nous La confie afin dc le traduire et de l ' editor, e’est chose faite. 
Mr Mohmed Salah Ramadhane, noire ami de longue date, professeur et homme de lettres Eminent, a bien voulu, 
revoir les textes en langue arabe avec la precision et la rigucur qui le caraclfiisent; nous les remercions vivement et 
leur exprimons notre plus vhe gratitude. 

Pr. Djidjelli Mohamed 
Decembre 2000 




Planche I 


Vue gen&ale d'Alger, 
prise du Port 
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Alger re9semble a une vaste carrtere de 
marbre blanc dont lea blocs s'^teveraient graduel- 
lement en amphitheatre sur le bord de la mer; de 
loin son aspect est triste et sauvage; mais a mesuie 
que Ton approche, il prend ce caractere simple et 
pittoresque qui plait a J'oeil et rappelle les descrip¬ 
tions mysterieuscs des daivains arabes. Au milieu 
de ce& masses carreer de nombreux domes et 
minarets viennent rompre et varier la monotonie 
des premieres Iignes. 

Au coucher du soleil (moment que nous 
avons choisi dans notre dessin^ Alger, vuedubord 
de la mer, prend une apparence d'immensite en se 
confondant dans une atmosphere de vapeure. La 
Casbah, demeure du Dey # domine la ville, comme 
en Europe, au moyen age, lc chateau du seigneur 
dominait la demeure des vassaux; sa longue 
muraille percee de meurtrieres ressemble a un 
aqueduc antique sur la dme d'une montagne, 
comme a Constantinople. 

Le quai qui se trouve h la droite du tableau et 
qui conduit au mole, est garni de canons plants 
dans la maconnerie et servant a amarrer les bati- 
ments stationnes dansle port: e'est le lieu de d£bar- 
quement et de ddchargement des navires de com¬ 
merce. Le port, resserre entre les fortifications du 
mole et les nouveLies fortifications du gdnie mili- 
taire, est petit et n'offre qu'un mouillage peu sur 
aux batiments de guerre lorsque les vents nord et 
nord-ouest agitent la mer. Aussi les vaisseaux et les 
frigates sont-ils obliges de mouiller a une bonne 
distance de la c6te. 

Depuis la conquete, on a construit au milieu 
du port (a gauche du dessin) un lazaret, monu¬ 
ment de style grec, qui ressemble U a quelque 
corps de garde athenien arrive sur un bateau plat 
conception routiniere d'un architecte qui n'a pas 
compris que chaque pays a son architecture ainsi 
que son caractere et ses mceurs. 
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(1) La photographie n’existail pas encore d cette 
epoque. Aussi voyons-nous les auteurs reenurir au dessin 
pour repr&enter les paysages pittoresques qui atlirent leur 
attention. Ce dessin est ensuite lithographic e’est-a-dire repro- 
duit par impression sur une pierre calcaiie de grain ties fin. 
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Sur la gauche, au sommet des hauteurs avoi- 
siuant Alger, on decouvre le fort de I'Empereui; 
commence, dit on, par Charles-Quint durant son 
expedition malencontreuse* 15 , et achev£ peu d'an- 
nees apres: les Algeriens le firent sau ter en 1830; 
maintenant il est completement retabli, A I’excep- 
tion d'une tour circulalre qui sdlevait au centre de 
la forteresse. 

Les minarets, surmont^s de leijps batons en 
forme de potence, auxquels a certainea heures on 
hisse le pavilion des fideles, indiquent les prlnci- 
pales mosquees de la ville. Le grand Edifice blan- 
chatre au bout du quai sert actuellcment de 
bureaux pour Tadministration des douanes. Le 
long du quai, a droite, sont les xnagasins de la 
marine. 
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(I) Allusion a fexpgdition militaire dc I’Empcreur 
Charles Quint qui voulait se venger des victoires remport^es 
par les freres Arroudj et Kheircddine et des attaques de la Gob 
te algerienne dirigees con Ire les bateaux espagnols. Le debar- 
o^ement de scs troupes se fit presque gar^ resistance le 23 
Octobre 1541 sur ia rive gauche de l'Oied El-Harrach pr£s de 
I'etriplacement actucl du fardin d'Essai. Hasson, fals adoptif de 
Khoireddi.no, avait alors le commandement de la place d'Alg-er 
ct haredait de ses incursions nocturnes les unites de 1'armee 
egpagnole. Il ne put toutefois lrs empecher de rempoxter 
quelques victoires et d'oecuper les hauteuis environnant la 
ville et particuli&rement la colline sur laquclle sera *5rige Fort 
VErupereur cn souvenir du lieu ou fut dressee la tente de 
Charles Quint, 

L’histoire nous renselgne sur laboutissemcnt de celie 
expedition. La tempete qui sc dechaina 1c 24 Octobre et dislo- 
qua la flotte espagnole contribua b la victoire remportee par 
Hassan A la tSte des Tu xcs ct des Aiabe3 au cours de 1’incuision 
qu'tl lan^a le 25 octobre contre les unites ennemies ^puisees. 
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VUE GENERALE 
prise du port 



















































PJanche II 


2 3L-P-JUI 


Vue d'Alger 
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Cest de cote que la silhouette de la ville est 
le plus pittoresque. An bout d un tapis de verdu¬ 
re seme de cactus™ et d'alo^s™ dun gris vert, de 
figuiers touffus et de chenes-verts, la ville, d'une 
blancheur vierge, baigne ses murs dans la 
Mediterranee, dont les eaux refletent indefini- 
ment la lumiere edatante, puis, toujours, ses cre- 
neaux, ses meurtrieres mena^antes, ses minarets 
s elevant avec Elegance au-dessus des mosquees. 
De larges ombres detachent les quartiers eloign^s 
sur im ciel d'azur fonce et sur une mer d un bleu 
noir a 1'horizon. - II est peu de tableaux aussi 
magiques que celui qui se deroule aux yeux du 
spectateur du point ou nous sommes places. Le 
mole, a l'extr&nitl de droite, a construit et 
entretenu sous le r£gne des deys par des esclaves 
Chretiens : il reunit par vine longue chaussee des 
rochers Isolds places au-devant de la ville et qui 
formaient une especc d'ile: de la le nom d'AI- 
Dj^zeir (Alger) qui veut dire ties. Dans les terrains 
a droite du tableau, sur le bord de la met les 
fcurop£ens ont etabli depuis la conqucte un cime- 
ti&re provisoire que I on reconnait it quelques 
croix d<$ja posecs sur des tombeaux. 
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(1) Opons^ ou Opuntia. 

Botanique: planle grasse (Cact^es) h tiges aplalies cn 
raquelles portant de& tubercuks cpintux d'ou sortent do 
giandcs ileurs. 

(2) Haute des regions chaudcs desertrques (Ldiacees), 
cultivee comme plante grasse aux feuillea chamues contenant 
un sue amer. 
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Planchein 


Rue Bab-el-Oued 




La ville d'Alger est traversec, dans toute la 
longueur de sa partie basse, par trois grandes rues 
principales, qui off rent maintenant un libre passa¬ 
ge aux voitures. La rue de la Marine, conduisant au 
mole, donne un debouch^ a I'arrivage des mar- 
chandises venant du port; la rue Bab-el-Oued, pre- 
nant de la porte de 1‘Oued, va communiquer sur !a 
grande place avcc la rue de la Marine et la rue Bab- 
Azoun. - Lorsque les Franks entrerent b Alger, ces 
rues ^taient tres etroites et doruiaient a peine pas¬ 
sage a mi cavalier. D’immenses auvents, s'elevant 
au-dessus de chaque boutique pom- garantir le 
marchand et sa marcliandise de l’ardeur du soleil, 
avan<;aient sur la rue ct en diminuaient la largeur; 
ils ont ete abattus, et de plus, les maisons qui 
n’etaient pas assez recalls pour lais6er libre la cir¬ 
culation des voitures. C'est dans ces trois rues que 
les Europeens ont etabli tout leur commerce de 
detail, construisant des maisons et des boutiques a 
leuropdenne. 
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RUE BAB-EL-OUED 































Planche IV 



Rue Bab-Azoun 


sA#*-4* 


Le minaret qui domiue la rue est un des plus 
elegants d'AlgeT; sa partie inferieure est blanche 
comme toutes les maisons, que Ton blanchissait 
une fois au moins tous les ans sous les deys. Sa 
partie sup^rieure est revetue de faiences de toutes 
couleurs sur lesquelles sont traces de jobs dessms; 
les balcons sont om£$ aussi de peintures pleines de 
gofit. Cest du haut de ces plate-formes que le 
muezzin appelle, tous les jours, a certaines heures, 
les fideles a la priere. "Voix vivante, animee, qui 
sait ce qu’elle dit et ce qu elle chante, bien supe- 
rieure (dit M. de Lamartine) (1> a la votx stupide et 
sans conscience de la cloche de nos cathedrales." 
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(1) Mr de Lamartine dont il est question id ne pent §tre 
qu'AIphonse de Lamaxline, ce pcidteeteciivain politique £rar»- 
gais de grande reputation. Ce qui justifie l'attribution du juge- 
ment port£ aur la voix du muezzin a ce poete, c’est le long 
voyage qu'il entreprit au Moyen Orient au roars duquel il 
visits les lieux saints a une date proche de celle oil furent ecrits 
les presents textes. 
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RUE BAB-AZOUN 










































Planche V 


5 JU^UI 


Cafe maure 



C'est le lieu de reunion ou viennent habituel- 
lement, trois ou quatre J : ois par jour, les indigenes 
de toutes dasses et de toutes conditions prendre du 
cafd, fumer leur pipe, jouer aux dames, et passer k 
ecouter de la musique leurs moments de douceur 
et de paresse: peuple admirable pour si bien savoir 
gouter les jouissances paisibles de la vie, faire le 
moins possible, tenir les sens dans un calme imper¬ 
turbable et sans jamais subir les atteintes de I'ennui. 
La, nulie distinction de rang ni de fortune; le 
pauvre bedouin en haillons vient s'accroupir a cote 
du riche Maure vetu de magnifiques soieries. S’il 
n’a point de pipe, il emprunte celle de son riche 
voisin; s’il veut dissiper les vapeurs du cafe et du 
tabac, il boit de l eau dans le pot au service de tous. 
Le Maure, a qui on a offert une tasse de cafe, 
t^moigne ordinairement sa satisfaction par une de 
ces bruyantes flatuosit^s qui annoncent la plenitu¬ 
de de son estomac. La, ils sont tous freres, assis sur 
la m£me natte, sur le m£me bout de tapis, ecoutant 
dans une extase tranquille les chants du musicien 
qui leur dit quelque conte arabe, souvent assaison- 
ni de bons mots qui font circuler le sourire sur 
toutes les levies. Leur musique est loin d'etre har- 
monieuse; mais elle leur est familtere, et ils la pre- 
ferent a la notre, parce que sa monotonie provoque 
une douce somnolence et convient aux habitudes 
dc leur vie indolente el effeminee. Mais, sans 
doute, pour comprendre ce bonheur, il faut aimer 
l'ineffabJe "dolce far niente", la pipe et le cafe, - ce 
cafe plein d’arbme et servi brulant, pour un sou, 
dans une petite tasse, avec le marc dans lequel il a 
ete bouiJli. - Le musicien est un personnage entou- 
rc dune consideration parriculiere; il a de gros 
gages et jouit du privilege de fumer et de boire gra¬ 
tis. Lc violon arabe n 1 a que deux cordes. lx violon 
europeen est egalement en usage a Alger, mais les 
musiciens sen servent, ainsi que du premier en lc 
tenant comme une basse; ils ont en outre ia mando¬ 
line italienne, une flute perc£e a huit trous, et le 
tymparion des anciens, qui se fait avec un vase de 
terre cuite re vetu dune peau. - Le Maure qui se 
trouve dans notre dessin, a la droite du musicien, 
est un habitant de Medea, vetu d'un gilet k raies 
rouges, bleues et blanches, et d'un haft, espece de 
manteau de laine blanche qui s’attache sur la t§te 
avec une eorde de poi] de chameau. Ce Maure, que 
nous avons beaucoup connu, se nommait Hadj 
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Ibrahim; sa demarche etait fiere et pleine de 
noblesse; il recevajt tous les hommages dus a sa 
qualite d’Hadji, c'est-a-dire, de Musulman ayant 
fait le saint pelerinage de la Mecque: ses amis 
venaienl baiser avec respect le coin de son man- 
teau quand il arrivait a la ville apportant de la lai- 
tuc, car il etait march and de salade. - Les autres 
figures sont de jeunes Maures d'Alger, hotes ordi- 
naires du cate, qui passent bon nombre d’heures de 
lenrs joumees, occupes a ne rien faire, jusqu'a ce 
que, devenus homines, ils aient des femmes et des 
enfants (1 \ 
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(1) Tcxte qui temoigne dc la precision des observations 
de l auteur dans les descriptions. D’autre part, quand il nous 
rapport e des habitudes qui contra stent avec celles ayant cotir6 
dans 6on propre milieu, il ne recourl jamais a ce ton iionlque 
ct hautain quadoptent en pareille ctrconstancc certains ecri- 
vains. Id par contre, on sent chez lauteiir une disponibilite 
tx6s grande a comprendre les differences naturelles dans les 
gouts, les habitudes et le comportemeni quimposent des 
divergences sur les plans du climat, de l 1 education, de la reli¬ 
gion et des traditions 
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Planche VI 


Bab-el-Oued 


$j|>J1uU 


Bab-el-Oued, ou la Porte du Ruisseau, est 
situee au nord d’Alger; autrefois elle conduisait k 
un faubourg tr£s long qui est maintenant mine. On 
a fait une grande place d’armes sur tout le terrain 
qui borde la mer, emplacement d'un anden cime- 
tiere mahometan qui s’&end jusquau fort des 
Vingt-quatre heures, situe a pcu de distance. - Le 
batimcnt du milieu, qui s'£l£ve au-dessus des for- 
tifications, etait destine sous les deys a la fonte des 
canons 01 . Le batiment snrmont£ d'un palmier, a 
droite du dessin, est le tombeau d'un Marabout, 
homme de sainte m^moire, pour avoir suivi avec 
z^le la loi de Mahomet: aussi sa tombe est-elle 
ombragee du palmier, privilege des hommes 
saints. II n'existe plus qu'une partie de la belle fon- 
taine qui etait non loin de la. Le minaret que I on 
voit au-dessus est celui d'une mosquee rdseivee 
pour les femmes. - Les charrois qui arrivent aux 
portes de la ville se font k dos d'anes, de mu lets et 
de chamoaux Lea anes sort d’une race fort peti¬ 
te, mais ils sont robustes et sobres; les mulets sont 
de bonne race et fort estim^s. 
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(1) Deux diofiee atilreat l'atteaiion dans ce texte : 

1) l’existencc h Alger d'une forulerie ou Ton forge le fer 
cfestind a la fabiication des canons, ce qui U\iase aupposer qu'il 
y avait dans le pays une petite irdustrie d’axmoment. 

2) Lea habitants des villes a cette epoque ^taient a Tabri 
de la pollution car le transport des marcharidises se faisait b 
dos d'anes ou de mulets a cause de l'^troitesse des rues. 
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Planche VII 


Marchand maure 



Les boutiques sont des petites pieces carrees. 
Des planches ^tablies autour, quelques coffres 
pour serrer la menue marchandise, un tapis ou une 
natte servant de parquet, tel en est I'ameublement. 
Les marchands d’ordinaire ont peu de spedalite: 
ils vendent egaleznent du poivre, du sel, des 
etoffes, dei? legumes, des tapis, et font toutes les 
petites foumitures de la vie usuelle. Assis sur le 
bord de son ^tablissement, qui est presque au 
niveau du pave, ou bien accroupi sur sa natte, le 
Maure, homme paisible et dc pcu d’ambition, 
attend le chaland, fumant sa pipe ou buvant du 
cafe; il provoque rarement & la vente; son prix est 
fixe; il ne se donne pas Vembarras de La tenue des 
livre6, car le commerce se fait de bonne foi entre 
Musulmans 111 . Aux heures de ses repas et le soir, le 
marchand ferme sa boutique a 1'aide dun auvent 
qu’il baisse, et retourne a sa maison dans quelque 
quartier £loigne de la ville. 
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(I) Ccst une epoquc revolue. La frequentation actuelle aa»Ll eiis (1) 

de nos matches euffit pour nous persuader que les moeurs ont _ ' “ . 

beaucoup change et que ic commerce nest plus base sur la ^ V" ijL^I (4j .jSljaJI o5 «3^*' u' 

confiance, l'honn&ete, la securite des transactions. aLUJ\ jl ^UVlj 
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Planche VIII 


8 3 _»jUI 


Vue de la mosquee 



Du point ou nous nous trouvons il est facile 
de se faire ime id^e exacte du caractere de I'archi- 
tecture mauresque. Peu soigneuse des details, elle 
n’envisage qu’un ensemble a la fois simple, 
immense et varie; ennemie de la symetrie, elle 
balance avec art ct avec gout les lignes par des 
formes toujours varices, mais ayant toujours le 
ineme prindpe. Ses caprices sont toujours moti¬ 
ves, el elle a, selon nous, une sp^dalit^ que nous 
cherchons souvcnt en vain dans nos monuments. 
Le premier soin de l'architecte maure, en construi- 
sant un edifice, est de lui donner toujours une 
apparence exterieure qui en fail deviner la desti¬ 
nation jusque dans ses moindres details : a tel 
point, qu’il est facile, pour quicunque a etudie un 
peu ce genre de construction, de se rendre compte 
de la forme intcrieure a la simple inspection de 
forme exterieure.™ 
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(1) L’auteur du present texte correspondant £ la 
planche VIII, merite une place de choix parmi les observateurs 
de 1'archj lecture maghkbine; il a note avec Boin ses paiticula- 
riti5s cssun tidies. Rsprit perspicace, il a pu enregistrer une 
observation precieuae, specifique a f'architecte maghr£bin qui 
se goucic de donner a ledifice qu'il £rige uti aspect ext&ieur 
qui revile sa destination. l,e promeneur ordinaire peut veri¬ 
fier Texaclitude dc l'bbservation II lui suffit de jeter un simple 
regard sur les mosquees, les bains maures ct les tombeaux de 
marabouts existent en grand nombre dans chaque region dc 
l'Algerie. 
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Planche IX 


V 


Mosquee 



La mosquee dont nous donnons un des sin 
est maintenant convertie en eglise catholique 01 ; 
elle a ete prise aux Mahometans, et 1’autel cons a- 
cr£ au culte catholique remplace maintenant la 
chaire d'ou les imams disaient la pri£re publique 
et recitaient les versets du Coran. C’est une des 
plus belles d‘Alger : les colonnes qui soutiennent 
les domes sont en beau marbre blanc, et chaque 
dome est orne de dessins sculptes avcc beaucoup 
d'art dans le platre. Des versets du Coran, en 
ca ractere sculptes ct rehauss^s d or sur des fonds 
de difterentes couleurs, omcnt les quatre cdt&& du 
d6mc principal ct la niche r£$erv£e a Vitndm. Les 
parois de la partie infdrieure du mur sont rcvetues 
dc faience peinte. T1 y avait comme dans les autres 
mosqu^es, des nattes et des tapis orienlaux sur 
Lout le plancher et sur le bas des colonnes et des 
tmirs ou s’adossait le fidele on faisant sa priere ,2) , 
ou cn debitant, sur une espece de chapelct, des 
prieres au proph&te, aussi nombreuses que les lita¬ 
nies des saints. 
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(1) IL s'agit dc la mosquee Kitdiaoua qui a etc arradiee 
aux musulmans de maniere violente par les militairee en 1832 
sure rare du general Rovigo. Elle .sera rccup&ee enNovembre 
1962 quelqu.es mois apres 1‘accession de 1'Algene •» 1'indepea- 
dance. 

(2) L'auteur commet une erreur en affirmant que le 
crovant s'appuie sur les colonnes et les murs de la mosquee au 
cuurs de 1'accomplissement de la pri&rc. II s*y appuie en hali¬ 
te en attendant le moment ou l imaru annonce le d£but de la 
priere ou une fois que cellc-ci est termini. 
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Planche X 


Moulin arabe 





Les Algeriens sont peu avarices dans l’art de 
la mecartique, ainsi qu’il est facile de s’en 
convaincre par l'inspection de cette planche; mais 
il faut se garder d'en tirer une conclusion trop 
gdnerale. Si les Arabes n'ont que des moulins 
informes pour faire leur farine, il est d'autres 
branches de I'industrie dans lesquelles ils ne nous 
sont en rien infdrieurs : par cxemple, ils excellent 
dans Part d'extraire de Pessence de rose et de jas¬ 
min/ qu'ils savent fabriquer avec une perfection 
que ne peuvent £galer nos plus habiles chimistes 
praticiens. Os font des tapis qui rivalisent avec 
ceux de Smyrne et de Constantinople, et pr^parent 
la laine avec une finesse qui lui donne une admi¬ 
rable aptitude & prendre toutes les couleurs. 

Du reate, quant a nous autres peintres, nous 
gagnons sous le rapport pittoresque a leur igno¬ 
rance, et nous avons vu dans cette maison arabe 
de mcunier une scene pleine de variete et de mou- 
vement. 
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Planche XI 


11 


Vue de la Marine 


A_jput! j- ku 


Le grand bati merit carre qui est au milieu du 
dessin etait autrefois 1'hAtel de 1'intend ant ou 
ministre de la marine : ce chef etait a la nomination 
du dey; qui le choisissait ordinairement parmi les 
corsaires les plus anciens et les plus experimentes. 
Coniine la fortune des Alg6riens venait prcsque 
entierement de la piraterie, l’intendant de la mari¬ 
ne dtail un personnage d'une grande influence et 
d une haute consideration: aes attributions s'eten- 
daient sur toutes les operations du port; il faisait 
i'inspection des arrivees et des departs de tous les 
batiments, jugeait avec un conseil d amir ante tous 
les difterends qui pouvaient survenir, ct presidait 
aux armements de Les capitaines de cor¬ 
saires ou rai's faisaient un corps a part, ind^pen- 
dant, et etaient tr£s considers a cause de la nobles¬ 
se de leur ctat ct des richesses qu’ils y amassaient; 
ils cquipaient des bailments a leurs frais, enro- 
laient des matelots et des soldats, et, sur une 
simple declaration au ministre de la marine, 
aUaient croiser et faire la guerre, pour leur compte, 
aux navires appartenant aux m&zreants ou k leurs 
ennemis particuliers. En cas de capture, il se faisait 
un partage par lots, attribucs d abord au dey, puis 
au capitaine et aux actionnaires ou propridtaires 
du bailment, eiifin aux soldats ayant coopdre k la 
capture. Le dey a qui de droil etait devolu le hui- 
tieme de la capture, avait soin de choisir, lorsqu'd 
v avait des esdaves, ceux qui lui presentaient le 
plus d'avantages sous le rapport du grade ou de la 
condition, et qui lui offraient respoir d'une forte 
rangon. 

Admettant ce genre de commerce, usile en 
tout temps chcz ces pcuples, et par eux regarde 
comme fort simple et fort lieite, il faut se garder de 
croire que ces corsaires fusaent tous des betes 
fdroces, ne se plaisant qu'au brigandage et au 
meurtre : nous en avons connu plusieurs qui, apres 
avoir passd k ce metier une par tie de leur vie, 
menent main tenant une existence tranquille et 
paraissent avoir desmoeurs aussi peubelliqucuses 
que s’Us ne fussent jamais sortis d’une boutique. 11 
n'est personne a Alger qui ne connaissc Ali, le cor- 
saire, aujourd’hui employe aux magasins de la 
marine, Ali dont le caractere parait si doux et si 
paisible, Ali, cet honime si prdvenant, si impas¬ 
sible, et si sounds aux arrets de la destinde; il a vu 
son pays conquis et semble s'etre resigne: aprds 
avoir ete le plus achamd et le plus intrdpide erme- 
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mi des chrdtiens, lorsqu'il commandait en corsaire, 
il remplit encore avec zele pour le compte des vain- 
queurs, un service a la marine; car dit-il, il a £te 
place la par la destinle, il doit y rester. Un autre 
rai's, que nous voyions sou vent,. est maintenant 
homme de peine dans un cafe maure, oii il jouit 
toujours, de la part de ses coreligionnaires, de la 
consideration attachee a son ancienne qualite de 
capitaine. 

L'hotel de la marine, devant lequel se trouve 
un kiosque, ou pavilion de reception, en bois 
sculpte et peint avec art, est habite aujourd'hui par 
le commandant de la station; toutes les autres 
constructions qui l'environnent sont affectees au 
service du port et de la marine. 
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Planche XII 


12 


Place Juba 





Cette place servait avant la conquete de mar- 
chy aux esclaves. Ces esclaves ytaient ordinaire- 
ixient des negres amenes a Alger par les Mozabites, 
peuplade qui habite le bord du grand desert et 
ytend ses relations comxnerciaies jusqu'au 
Tombouctou, d’oii viemient presque tous les 
esclaves noirs qui se trouvent sur la cote septen- 
trionale de l'Afrique. Jusqu'a present ce commerce 
a toujours existe a Alger, mais il ne se fait plus sur 
la place publique. 

Les marchands d’esclaves passent leurs trai¬ 
ts dans les cates et chez les barbiers. Les esclaves 
ne sachetent plus que fort jeunes, parce qu'illeur 
ytait devenu trop facile de s'echapper, en se refu- 
giant soit dans une tribu voisine et ennemie, soit 
aupres de quelque Europ^en qui peut favoriser 
lour Evasion . Rarement ils sont r^duits a une 
condition malheureuse dans leur ytat de servitu¬ 
de; ils trouvent presque toujoura dea maitres fort 
doux, qui n'exercent sur eux qu'une autorit^ pater- 
nelle. Les femmes esclaves ne sont occupees 
qu'aux travaux domestiques; leur service est sou- 
vent moins p&iible que celui des personnes 
condamn^es chez nous, par la fortune, a i'etat de 
domesticity, car en Afrique, le maitre n'ayant point 
pour de ddroger, admet ses esclaves dans son inti¬ 
mity, et il y gagne par leur affection et leur 
d^vouement "K 


JVLl^Vl Jui ^ULJI ai* 

.Cjli- J^uil dj-Wt-l! pVj-4 • dau . l l 3 j-*£ 

‘A?*** f+t yr&d 

JS ^ 6* 

JU^JI JjxLwJ) 

<jVl cdljLft £jL >J 1 od-Aj 

■L^LtoJI ^ 3^ 

Cy^ l5_P-A? 3^ 

pi yiM dJjj S ^.Lki \ IjaI uV 

Jbl ijjU- <4^ LT 1 ! 

*V 3 * ^y^ v o' y —^ ij 

Jj -fjjLi VI <1^* 

^ uil Cy SuLui 

V| *haII pLmajJ! 3 *"* “ * " * .^-AoVj^ *L5I 
0*^-^ ^ JUciVi jli>[ ^ 

<_ojiw ^\\ L»u^ Cy Cy jjflf 

V ^>^1 0^ dUjj r(JajjLuaj f .* * 

^ Ol 

L** 


(1) Lorsquc I'liistorien on l'ycrivain franyaia aboixie la 
question du commerce des esclaves, il ne manque pas gdncra- 
lement de gloriiier l abolition de ce n^goce pai Vassemblee 
coi\shtLiLiormclle frangaise en 1792. Quant a 1’auteux du tcxle, 
il attire notre attention sur un point digne dinbir^t : sur la 
fagon dont les Alricains traitent ces esclaves- H t^moigne que 
Jeux maitre ne les charge pas de travaux pyrubles d^passant 
leur force, d’une part, et n est pas embarrasge de \nvre en leur 
compagnic, dautre part, mynageant ainsi leur sensibility. Tl 
convient de noter que par ce tiaitement hutnain il gagne leur 
affection et leur d^vouement. C'est ce que pryvoit la ioi isla- 
mique, 
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Planche XIII 


Marchand de la place Juba 





Toute le monde connait le luxe des costumes 
chez les Orientaux. Quelquefois leurs vetements 
coutent des somxnes enormes. Le marchand dent 
nous avons represent** la boutique est £tabli au 
milieu de la place Juba. Cette boutique se trouve au 
centre de la planche precedente. Bien qu'elle ne se 
ferme qu'& I'aide dun auvent< u , commo toutes leg 
autres boutiques, cependant cllc a quelque chose 
de plus somptueux : la dev an Cure en est sculptee et 
peinte de diverses couleurs; le plafond est ome 
d arabesques et de dorures. C’est Ik que nous 
voyions g^n^ralement les etotfes les plus riches; il 
vendait des ^charpes tissues magnifiquement de 
soie et d’or, destinies b servir de turbans aux 
femmes, dans le harem, ou de rideaux aux portes 
de leurs diambres et a leurs lits. II £tait ^galcment 
passementie^ et fabriquait chez iui, a I’aide de la 
m^canique qu'on voit au milieu de sa boutique, 
des cordons de montre et des lacets qui s’appli- 
quent, en forme de broderie, sur toutes les Cou¬ 
tures des vetements orientaux. 


JliL. I ^llll wJi jJLJ 

.4. A A ^ U^Vl LfjLwo 

Ja- fcu<<jl£ J a,».41 

vj V ^ .U.UJI .LuJl, oISjJ 

aj^u ,\jj 

JX>J jilq \j CjV ^ j A jSSl 

fj-l! <4Xj Lt -lc iMLua 3 <_lij 

f>ciK Lu .^Laj V 

fcLmj Lfra jA - 'm ij iLxaAjj CtJij 

A. ^l~L*ikS j'l ^f»Lut£ ^4 JaJ1 

U\ i l > l /s I jjt jjl Luj j 

<jl£ J Ja-wj ^ JjiLuij Li'il 

jlji Jj* cwlxL^JI IojI jj 

jS_*i j .± a\ 4 ^ULaJI 

•iui 



(1) Observation qui t^moigne de la s^curite qui regnait 
dans la ville. Lee boutiques n'ont paa besom de portes, de ser- 
rutes et de defa, de simples rideaux qu'on etend en cas de 
besoin suffisent. 


jjo, ,jyji ^ u-L-ii aLSi j* (i) 



MARCHAND DE LA PLACE JUBA 































Planchc XIV 


Faubourg Bab-Azoun 








Toutee lea maisons en sont tres basses et out 
des boutiques ou les habitants de la montagne 
viennent faire leurs achats, en apporfant des provi¬ 
sions aux diffe rents marches de la ville. On y trou- 
ve des tailleurs en burnous, des marechaux, des 
seltiers, enfin tous les marchands appro visioim^s 
d'ustensiles n^cessaires aux hommes de la cam- 
pagne. Le faubourg est tortueux et in^gal parle sol, 
ce qui emp^che de voir de loin la porte de la ville, 
qui est h l'extr&nite : cette porte est celebre pour 
avoir £t£ r sous le regne du dey, le lieu ordinaire des 
executions, n y avait, piantes dans le rempart, au- 
dessus de Tentree de la ville, des crochets auxquels 
on attachait les tetes des criminels et des prison- 
niers qu'on decapitait; souvent m£me on pr^cipi- 
tait des creneaux le criminel, qui tombait sur ces 
crochets et y restait suspendu, condamne a mourir 
la, de faim ou de douleur. 

Bab-Azoun, ainsi nomine d'Azoun, architec- 
te qui en a construct les fortifications, se trouve au 
sud de la ville; c'est la porte et le quartier les plus 
frequents. 
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Vallee de Mustapha 



Nous nous soirunes fait une loi de reprodui- 
re scrupuleusement nos de9sins tels que nous les 
avons executes sur les lieux, pendant notre sejour 
en Afrique, y retragant pierre pour pierre, arbre 
pour arbre. Le dessin de cette planche a fait 
vers le milieu du mois de fevrier; ainsi, il est facile 
aux personnes qui n’ont point vu 1’Afrique, de voir 
combien les saisons, dans ce pays, antidpent sur 
les ndtres. A la mi-janvier, la seve commence k se 
mouvoir ct croit avec une rapidite telle, qu'en 
fevrier les campagnes se couvrent de feuilles et de 
fleurs. Loeil d’un Euxopeen est alors bien emer- 
veille de la variety et de la richesse de cette v£g£ta- 
tion a >: k c6te de tous nos arbres, de tous nos v£g£- 
taux d'Europe, s'elevent une foule d'arbres et de 
plantes indigenes, qui croissent, fleurissent et por¬ 
tent des fruits sans culture et comme par enchante- 
inent. La valine de Mustapha, qui est k peu de dis¬ 
tance d'Algei; est pleine de ddlideuses habitations 
de campagne, ou les riches Algerians allaient pas¬ 
ser, avec leur famille, la saison des chaleurs. Crand 
nombre de ces maisons ont £te ravagdes pendant la 
guerre 0 , presque toutes celles qui restent ont dt£ 
acbctees par des Europeen, qui les entretiennenl 
tant bien que mal, et y font des reparations et des 
embellishments k leur maniere. 

Le grand batiment au centre du de99in est 
une vaste caserne; devant laquelle se tTouve une 
grande place, qui s'etend jusqu'au bord de la mer, 
et sert a la manoeuvre des troupes. Cdtait autrefois 
la maison de campagne de laga des janissaires. 
Au-dela, a droite, on apergoil la Maison carree, la 
chaine du petit Atlas et les hauteurs couvertes de 
neige du Juijure w . 


Lo^ j J c i I \ .nVi i 

^2 Jo-waliill ...y* 

ijjljjj « <*.j\\\ ftjjk ^U5J1 

1 V1 -Ll*C Aj 

(jljl Ijj-li; jl -Lljjil tjiJ 

J^.41 Jt / LjJ jjdij jAjJI i dJt y 

^Jj 4^^. (Ujj ^ 

^ j lJLjVI o'! 

>> ily* 

JSj UjU-lf J* viU. obLUl 

ji ^ M»V 1 £>ft diifc CL >.dv j LuLjLu 

UJA 1 j ^ aP_> fc>bLiJlJ 
^jLsJI .jA. M i l l £jj 

eLAil U_J[ 

J>ft jAi± dJ .. ^ yv -1 4 m i i flj <•->h 

i^lft ^J-Lu Le ^ 'ojaJl ftlijl ,jSLai^d) ftUA 

i T >.i*».rk cjU.*iL^l L^-ik 

ftjj_usJl Ly jJl 1 1 <jLajJ1 

J^ULii £lq1 3_^.Luj l^-oLel jj 

QAJk ^^>11 OjjLxaJ dl 

v^-\o UJLj LcI 

ft » S va. uL* lt fl“ j \ i4 . rfd 


(1) Ce texte temoigne de la luxuriance de la vegetation 
dans cette vallee verdovante 6ltuee a proximity dc la ville 
d'Alger. H nous presence cgalement un modeste ^chairtillon 
des destmetions op^recs par l'armee d'occupation. 

(2) Les montagnes du Djurdjuxa ne peuvent @tre vues 
de cet en droit, cedes mentionnees par l’auteur sent probable- 
ment les montagnes de CLrea et de Tablat. 
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Planche XVI 


Vue g&ierale prise I Bab-el-Oued 


Cette vue est prise du haut du cimetiere qui 
se trouve au nord d'Alger^; promenade tres pitto- 
resque, d'oii l'on peut decouvrir la ville, la baie 
entiere et la chaine du petit Atlas, jusqu'au cap 
Matifou. Des deux dmetieres 1 2 ^ qui sont de chaque 
cote de la ville, celul-d est le plus considerable et le 
plus riche en monuments : on y trouve un grand 
nombre de tombeaux, eleves en Vhonneur des 
marabouts et de plusieurs families de deys; deux 
mosquees, dont une celle de Sidi Abderrahmane, 
se trouve a la droite du dessin. II est ome d'arbres 
verts, et nagucre il de palmiers, dont la plu- 
part sont coupes maintenant: car, apres la conque- 
te, au lieu de monter au haut des palmiers pour en 
cueilljr leg fruits, on coupait ces arbres ven£r£s et 
cultivds avec tant de soin par les Maures; esprit de 
devastation qui a necessity de la part du gouver- 
nemexit, des ordonnances speciales. La partie inf4- 
rieure de ce cimettere a 6t6 detruite pour faire une 
place d'armes : un peu plus haut, les sepultures out 
ete viotees pour etablir des jardins, et les pierres 
tumulaires servent a en construire les murailles. 



(1) U s'agit du cimetiSre d'HI-Qattax. 

(2) L'autre cimctierc est celui da Sidi-Abdcnahmene 
Al-Tha&libi. 
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Planche XVII 


Route du jardin du Dey 




r 


T j-jja 


La route du jardin du dey est enclavee dans 
une double haie d'aloes et de cactus. Ce cactus, qui, 
dans nos serres, n'est qu une frele plante de deux 
ou trois pieds, s'eleve, en Afrique, a une hauteur de 
vingt ou vingt-dnq pieds. Lea Arabes en forment 
d'excellentes haies pour entourer leurs habitations 
de campagnes, et se nourrissent de la figue sauva- 
ge qu'il porte chaque arrnee. 

Toute la partie septentrionale de 1’Afrique, 
qui se trouve si peu Soignee de la zone torride et 
qui est garantie de son influence par une chatne de 
hautes montagnes, est embellie par la plus riche 
vegetation. Les cactus, les orangcrs, les citronniers, 
les oliviers, qui ne sont, dans le midi de la France, 
quc de chetifs arbres, £tonnent, par leur elevation 
et leur force, l'oeil inhabitu£ d'un Europeens. 11 en 
esl de meme de tons les vegetaux en Afrique : 
ausfii, est-il peu de pays au monde appetes a une 
plus haute prosperity agricole, aussitot que la civi¬ 
lisation s'y sera mtroduite (1> . 
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(l) Le texle idmoigne de 1'abondanoe el de la reussite 
de la culture dans toute la partie 9eptentnonalc du 1’Afrique et 
particuljdemerit I'arboriculture. Parmiles arbres frontiers qu’il 
cite, I'auteur ne mentiorme pas le figuier. 
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ROUTE DU JARDIN DU DEY 

































Planche XVIII 


Tuilerie 







II y a dans les environs d'Alger phisieurs tui- 
Ieries, ou les Arabes fabriquent des pots et des 
foumeaux de pipes, avec une habilet^ qui leur est 
particuli£re. Leurs vases les plus communs, 
quoique grossiers et mal toumes, ont cependant 
une forme simple et £16gante, qui rappelle les 
vieux vases de TEgypte et de la Grece. Leurs 
cruches sont des amphores antiques a deux anses. 


oojJjj ^\j] Lfcii 

ul sl>* -CrfsLaJl |^4J fjj ^Li-«=> 

_h^ 

^-J|J tt M | .lipl flflU 4UJ }l5L*!u 

jjjIS jUc a_ijLt ,4ioSxll A-ulijJlj 


















mm 




mm 


TUILERIE 











































Planche XIX 


Jeii de dames 



De tous les jeux connus a Alger, le jeu de 
dames est sans contredit le plus usit£. Les Arabes 
ne sont joueurs que pour passer le temps et non 
par l'app31 du gain, car le benefice de nombreuses 
victoires se reduit le plus souvent a une tasse de 
cafd d'un sou. Quelquefois ils portent, comme 
signe de defaite, pendant le jeu, ime branche d'as- 
perge ou d'arbre qu'ils attachenl au turban du 
vaincu, comrne chez nous, les soldats, au jeu de la 
drogue‘s se plantent sur le nez une epingle de 
blanchisseuse. Leur maniere de jouer aux dames 
est la rn&ne que la notre, a l exception qu'ils ne 
preruient pas les pions en arriere. 


V . LajSST LoUoJI *UxJ ^ujlj 
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(1) Allusion a l ancien jeu de la drogue ou l’on devoit <-* K M ul£ ilo*. uuijjolL »jLi) (1) 

garder sur le nez un morceau de bois fourchu dit ' drogue" <il1 ^ic <cj £u v 1 * 1*1 

jusqu'd ce qu'on eut gagne. 





JEU DE DAMES 

































Planch e XX 


Interieur de maison 






La salle ici representee est une des plus 
belles qui existent a Alger; le plafond surtout en est 
sculpte avec un gotit admirable; Ies ornements en 
relief sont dores et peints avec so in, et les parois de 
la muraille revetues de faiences elegantes. C'est la 
salle des repas. Au fond se trouve une petite piAce 
en retrait, entour^e de buffets pour desservir. 
Autour de la grande piece est une petite galerie en 
bois oil Ton depose les fruits, la menue vaisselle et 
les instruments de table; ces instruments sont peu 
nombrcux : cc sont quelques plats, des cuiUers en 
bois, quelquefois eni voire, une cruche remp/ie 
deau. La table, qui est rondo et sou vent en metal, 
ne s’eleve qua un pied de terre. La famille sac^ 
croupit a I'entour, et puise sans cdr^monie, avec les 
doigts, dans le plat. Leurs mets sont appretes avec 
beaucoup de sucre, d epices et d'essence de rose et 
de jasmin : les plus c£lebre6 sont le pillau (,) et le 
couscous. Le pillau est une esp£ce de pudding 
mele de boeuf et de mouton sate; le couscous se 
compose de viandes et de tegumes de toutes 
sortes, cuits a la vapeur, du riet des epices; c'est 
le mets le plus distingite qu'un Algcrien offre a ses 
holes, aux jours de fete ou lorsqu'il fait l'honneur A 
des etrangers de les admettre a sa table; dans ce 
cas, les femmes se retirent dans leurs apparte- 
ments; ou el les donnent souvent aussi des repas 
aux personnes de lour sexe. La cuisine algerienne 
possMe encore des patisseries appretees, assaison- 
ltees et parfuntecs de vingl manieres differentes. 
Ces patisseries se servent sur de petits plats orn£s 
de roses et de fleurs, quelquefois de petites bougies 
allumees. 
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(1) Le mot "pillau" cWaigne un plai oriental compose 
de riz, de viande et d'^pices. On le rencontre dans certains dic- 
tionnaires sous ditferentes orthosraphes : "Pilaf ou Pilaw ou 
Pilau". 
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(2) L'auteur commct ttne erreux en incluant le riz dans 
les composantct; du couscous. Le mets qui connalt ui\e grande 
vogue dans certains pays europ^ens, se prepare en r^alitc 
dans le nord de l'afrique avec des graines de semoule, de la 
viande, des legumes et des epices. 
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Planche XXI 


Marche £ Bab-Azoun 




<3jj—'e 43" 


La vue est prise en sortant de la porte de 
ville. C'est le principal marclie ou Les habitants de 
la campagne et des tribus voisines viennent ap por¬ 
ter le matin des approvisionnements destines a la 
consommation des habitants d'AIger. Le terrain est 
inegal, et s'eleve par gradins et par sinuosites jus- 
qu‘a la fontaine qui domine I’emplacement du 
marche. Cette fontaine, con9truite par les Maures, 
est disposee dune maniere tres ingenieuse, comme 
presque toutes celles que l'on rencontre dans la 
campagne. Au milieu de la facade est un petit 
avant-corps, d’ou Teau totnbe dans un bassin et se 
diverse ensuite de chaque cdt£ dans deux bassins 
plus grands, qui servent d'abreuvoir aux animaux. 
Au-dessus du corps en saillie on lit unc inscription 
arabe, qui prescrit aux fideles d'entretenir et de 
conserver la fontaine avec un respect religieux : 
aussi les Arabes ont-ils une espece de culte pour 
ces monuments, et dans leurs dispositions testa- 
mentaires ils leguent ordinairement une portion de 
leurs biens k l’administration des fontaines. 
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MARCHE A BAB-AZOUN 















































Planche XXD 


Tourneur 


Uj — 


Les Maures se servent de leurs pieds avec 
une adresse peu commune; quand ils sont accrou- 
pis, ils rctiennent sou vent leurs pipes entre leurs 
oTteila. Les femmes dement de la m£me mani£re 
leur fil et leurs £to£fes lorsqu’elles consent. Le tour- 
neur dont nous representons id la boutique fait 
mouvoir son tour au moyen d un archet qu'il tient 
a la main droite, et en appuyant son pied droit sux 
routil dirig£ par la main gauche; il fa^onne ainsi 
avec beaucoup de precision des jouets d'enfants, 
des chaises, des tuyaux de pipe, des cuillers, des 
boites et une infinite d 1 ustensiles. On est Itonne 
qu'avec la routine seule, et sans aucuue idee des 
proportions et des mesures geometriques, il puisse 
parvenir £ tourner des ouvrages aussi gracieux. 
Les Maures deploient la meme habilete en sculptu¬ 
re et en dselure, arts qui semblent exiger des 
connaissances plus positives. 
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Planche XXIII 


Teinturiei 





. L'art de la teinture n est arrier£ sous aucun 
rapport a Alger. Les Maures fabriquent des cou- 
leurs aussi vives et plus durables que les notres; ib 
en possedent m^me quelques-unes dont on n’a 
point encore atteint 1'eel at chez nous; leur rouge 
pourpre, par exemple, est beaucoup plus briliant 
que celui qu'on fait dans nos fabriques. Xls appor- 
tent dans la preparation dc leurs couleurs un soin 
qui leur donne plus de solidite et des nuances plus 
delicates : pax leurs relations plus iaun£diates avec 
l'Orient, ils se procurent des materiaux plus purs 
que les ndtres et mettent plus de conscience dans 
leur mise en oeuvre. Comme e'est prindpalement 
dans leurs costumes et dan6 les tentures de leurs 
appartements qu’ils etalent le plus de luxe, il n'est 
pas etonnant que le& Maures aient conserve avec 
tant de soin un art qui a toujours etd c^lebre dans 
leur pay$ (l) . 
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(1) Le present iexte ct celui qui le precede immddiatc- 
ment soiit rdvclattmrs du succes de 1'artisan at a cctte ^poque, 
dc l 'babilete de ces artisans en mattere de sculpture, de gravu¬ 
re et de teinture plus parti culierement XI eat interessant de 
no ter le tdmoignage de l'auteur sur le soin apporte pax ces arti¬ 
sans a l'exerciee de leur art quits raaitrisent parfaitement. 
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Planche XXIV 


Ecole 





H y a a Alger un assez grand nombre 
d'ecoles, ou les Maures envoient leurs enfants 
apprendre a lire et a £crire. Le cogia aj ou ecrivam, 
qui est le maitre d’ecole, est tres respecte a cause de 
son savoir et de son honorable profession. Sa scien¬ 
ce ne s’etend pas ordinairement au-dela du Coran, 
le livre des livres, qui contient tout selon les musul- 
mans : ainsi, c’est dans la connaissance des pre- 
ceptes de Mahomet que le cnaitre instruct ses 
sieves. Son mode d enseignement ressemble a l’en- 
seignement mutucl parmi nous. Les S&ves repe- 
tent en choeur la lettre ou le verset dicte par le pro- 
fesseur qui, au moyen d’une baguette qu'il ticnt a 
la main, corrige les recalcitrants et Ie9 paresseux. 
Lea Aleves ont devant eux une petite tablette sur 
laquelle sont ecrits les verscts prmcipaux du 
Coran, qu'ils apprennent par coeur et qu'ils reci- 
tent tous ensemble en chantant. 

L'etablissement du maitre d'ecole n'est pas 
plus somptueux que celui du vulgaire des mar- 
chands; il est comme les boutiques ordinaires, 
ouvert dans la rue, et pour ne point perdre de 
place, il y a des bancs en l'air, formant un second 
etage. Les musubnans £crivent avec des roseaux 
qu’ils appellent en arabe Kelem, derivant proba- 
blement du mot grec ’xwUtpOs'- Leur encrier k la 
forme de ces ecritolres du moyen age, qu’on 
retrouve dans les anciens manuscrits apport^s 
d'Orient, apr£s la prise de Constantinople. 

La beaute des enfants dans ce pays, et la £rai- 
cheur de leur teint, ont ete remarquees par tous les 
voyageurs; rien de plus gracieux que leurs cos¬ 
tumes. Dans la race des Maures ils perdent beau- 
coup en prenant de l'age; un changement contraire 
semblerait s'opcrer chez les Bedouins, qui devien- 
nent plus forts et d’une taille bien plus elevce. 

(1) Cogia : Khodja signifie aujourd'hui plutot secretaire. 

(2) On mesure dans ce texte la precision dont fait preuve 
I'auteui dans la description. Et du tail que les £coles cora- 
niques n’ont guere evoluc avcc le temps, il est possible de veri¬ 
fier que les details fournis h leur propos par Vauteur sont 
conformes a cc que nous pouvons observer aujourd'hui dans 
lea ecoles de ce type. 

(3) Le dernier paragraphs ofi. 1'auteur fait Moge dc la 
beaut£ des enfants dc ce pays, de la fraicheur de leur teint de 
leurs habits ravissants est un t£moignage de l'afeance de leurs 
parents h ceLte £poqne de lliistoire, d'une part, des contra stes 
d evolution sur le plan physique qui s’etabliesent entre ces 
enfants devenus des homines murs, suivant qu'ils sont d'ori- 
gine dtadine ou campagnarde, d autre part. 
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Planche XXV 


Fete mauresque 



Les femmes d'Alger sont voilees lorsqu'elles 
paraissent en public ou devant un Stranger. Les 
burop^ennes seules, jusqu a present, ont pu les voir et 
juger leur beaute; c'est ainsi que nous avons appris que 
parmi les femmes maures, eachees a nos yenx sous un 
voile si mysterieux, il sen tiouve quelques-unes seule- 
ment d'une beaute remarquable; mais que du reste, oette 
beaute n'e6t soutenue par aucun charme de manieres ni 
d'instruction. L'ingnorance profonde dans laquelle elles 
sont dlcvees les entretient dans un 4tat d avilissement 
qui n'inspire que la compassion. 

Les seules femmes que les hommes puissent voir 
en public sont les danseuses, placees sous l'autorite du 
mezoar 01 . La prostitution a exists de tnus les temps a 
Alger; le m^zoar, qui a la surveillance et retire les hauts 
profits de ce monstrueux commerce, paie au gouverne- 
ment une enorme retribution, moyennant laquelle il dis¬ 
pose a volonte de toutes les femmes jetees par la misere 
ou le vice dans cet etat de degradation. A certains jours 
du mois il donne, dans differentes maisons, des f@tes ou 
le public est admis: ce6 fetes ont lieu le sotr, dans la cour 
cande qui se trouve au milieu de toutes les habitations 
d'Alger. Le plancher est orn£ de tapisseries, sur les- 
quelles les Maures s'accroupissent en rond devant I'es- 
trade ou se placent les musidens. Les balcons du pre¬ 
mier dtage et la terrasse dc k maison sont rdserv^s aux 
femmes; ebes deecendent tour a tour et executant, a la 
lueur 4.'un flambeau, des danses lascives au milieu d'un 
cercle de nombreux spectateurs. Elies sont legfcrement 
vetues dime chemise de gaze, dune ceinture brodge 
d’or, ct d'un mouchoir qu elles attachent a leur ceinture, 
et qui recouvre lours jambes jusqu aux pieds en forme 
de jupon. Leur visage eat bizarrement orne de pedte6 
feuilles d or, et elles tieonent k la main deux echarpes 
qu elles agitent en 1'air en balangant leurs bras. Le carac- 
de leur danse n’exige pas beaucoup d'espace, car 
elles se tiennent, en trepignant les pieds, sur un petit 
tapis <*tendu au milieu de La salle, et apres avoir chante 
des e$p£ces de romances, avec cet air plaintif quon 
retrouve dans la bouche de toutes les femmes dc 
l’Orient, et meme de la Gr£ce ct de lltalie, et apres s etie 
epuisees de fatigue, elles terminent leur danse en eten- 
dant un mouchoir devant leurs veux en signe de 
pudeur. De temps en temps, elles boivent, pour se don- 
ner des forces, un verre d une liqueur distillee et fer- 
mentee de jus de tigue. Quelquefois elles se p§ment de 
plaisir ou de faiblessc au milieu des felicitations des 
spectateurs. Quand Us sont satisfaits des efforts de la 
danseuse.pour charmer leurs regards et exciter leurs 
d£sirs, ils s’avanccnt vers elle d’un pas grave, et appli- 
quent sur toutes les parties de son visage un assez 
grand nombre de pieces d'or et dargent, qu'ils 
mouillent de leur 5 a live pour les faire tenir' 1 . 
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(1) Chef de la police qui controle lc6 mauvais lieux 

(2) Les comportements de certains hommes ne man- 
quent ni d'hypocrisie ni d injustice. fls voilent leurs femmes et 
les contraignent h vivre avec decence et chastek pendant 

a u'ils se liberent de toute entrave et font la coin a des femmes 

e mauvaise vie. 
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Planche XXVI 


Entree de maison 


Un grand nombre de maisons sont ainsi 
omees de portes sculptdes et peintes avec beau- 
coup de gout. Le vestibule sert de salle de recep¬ 
tion; chez les riches Maures, les esclaves s'y tien- 
nent pour annoncer a leurs maitres la visite des 
etr angers. Cette salle dans beaucoup de maisons 
est fort belle; elle est d^coree de chaque c6te d'une 
double rangee de colonnes de marbre, supportant 
des ogives adossees au mur, sous lesquelles sont 
disposes des bancs, couverts de tapis ou de nattes, 
pour s’asseoir en attendant la venue du maitre. 
Celui-ci doixne la des audiences, et suivant la qua¬ 
lity de l'etranger, le re^oit debout ou le fait asseoir 
a cote de lui et Iui offre une pipe et du cafe. L'objet 
de la visite rempli, il le congedie sans l'admettre 
plus loin dans son intthieur, car les membres de la 
famillc sculs ont le droit de penetrer dans le6 
autres parties de la maison. Quelquefois pour 
honorer son hote, le Maure I'invite a monter chez 
lui et mgmc l'admet A sa table; mais pr^alablement 
il fait avertir ses femmes, qui se retirent dans leurs 
appartements jusqu’A la fin de la visite"'. 
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(1) Souvent It decor qu'ou note dans le salon s'^tend a 
toutes les attires pai'ties dc la maison. Cet empressement 
manifest^ dans ragr^mentaLion de la maison est du probabk- 
ment au fait que les femmes y passent la fraction la plus 
impoitante de leur vie. Quant au gyrtec^e, ses fronti^res ne 
sont Fra-ncbies que par les membres de la famille. Il est notoire 
que cel isolcment des femmes a jou^ ui» cdle positif en partici¬ 
pant au maintien des traditions ct a la preservation de la per- 
aoxvnalite pendant la p^riode d'occupation. 
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Planche XXVII 


I 




Vue de la baie 
prise a la Porte-Neuve 


uUl 


Nous nous trouvons ici presque sous les 
murs de la Casbah, chateau fort habite autrefois 
par ].e dey; c'est le point par ou les Fran<;ais sont 
venus prendre possession d Alger en 1830'*. 
L'arm^e a commence h penetrer dans la ville par la 
Port-Neuve, qut se trouve au second plan k 
gauche du dessin, pres d'un pavilion carr£ sur- 
monte d un d6me. La ville nest defendue du c6te 
de la terre que par un foss£ qui l'entourc, et par 
une seule muraille cr^nelee. Cette espece de forti¬ 
fication etait bien suffisante pour repousser les 
attaques des Arabes, mais elle n'aurait pu tenir 
longtemps contre une armee europeenne. On 
montait autrefois du faubourg Bab-Azoun a la 
Porte-Neuve et a la hauteur de la Casbah par un 
aentier pen praticable : depuis la conquete, le 
g&iie militaire a execute unc large route dans la 
direction du fort de 1'Empereur, qui domine les 
collines repr£sent3es k droite du dessin. Au bord 
de la baie est le fort Bab-Azoun, situd a l'exLremite 
du faubourg : on aper^oit dans le lointairw pr£s dc 
la mer, la Maison-Carree, ancien fort construit par 
les Turcs et occupy aujourd’hui par les troupes 
£ran$aises; c’dtait en 1833 la limite la plus avancde 
de l'armee d'occupation. 
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(1) Lc texte r* manque pas d’indications hisloiique9. 
Grice a lui et au tableau qui 1'illustrc nous pouvons fixer i'en- 
droit par ou sont venus les Fran^ais pour prendre la ville 
d'Alger d'une manure precise, Nous cnregistrons d'autre part, 
que les forts edifies sur terre pour prot^ger la ville ne pou- 
vaient resLstei a I'assaut d une armee europeenne, mieux ^qui- 
p^e sur le plan de 1'arinemanL 
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Planche XXVIII 


Vue des remparls de la Casbah 


II jjjJ jjl* 


A l'entr^e de la ville par le faubourg Bab- 
Azoun, on apergoit du bas de la route conduisant a 
la porte, la longue muraiUe crenelee qui entoure 
Alger, depuis le bord de la mer jusqu'aux remparts 
de la Casbah. Au coucher du soleil on jouit dans 
cet endroit d un spectacle admirable, mais de peu 
de duree, car le crepuscule y est presque insen¬ 
sible; les hauteurs de la ville et les meurtrieres de 
la Casbah regoivent alors les derniers rayons de 
lumiere, et projettent au loin de longues ombres 
gigantesques qui descendent sur les quartiers infe- 
rieurs et les plongent dans une teinte bleuatre* 1 ’. 
Cost lheure ou les Maures ferment leurs ^choppes 
et se retirent en silence dans Tinterieur de leurs 
maisons, ou dans les cafes ou ils passent leur soi¬ 
ree a fumer et a entendre lharmonie languissante 
du musicien. 

La planche XXle repr^sentant un marche & 
Bab-Azoun, est prise un peu au-dessus et a la droi- 
te du dessin de cette planche. Dans les deux 
tableaux on retrouve la meme fontaine, qui termi- 
ne Templaceinent ou se tient le marche : le soir ce 
n'est plus qu'une place deserte, ou Ton ne trouve 
que I'empreinte dcs pieds des mulcts, des chevaux 
et des chameaux; tous sunt retourn£s vers la mon- 
tagne ou rentres dans la tribu a laqucllc ils appar- 
tiennent. 
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(1) La description colorce du couchcr du soldi dans ce 
texte nous indique que l 1 auteur joint aux qualites deja men- 
tiormees la sensibilite du poete lettr^. 
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Planche XXIX 


Rue de la Porte-Neuve 




Au-dessus des trois grandes rues qui traver- 
sent Alger dans toute sa partie inferieure, j] y en a 
une infinite de petites qui divisent sa partie sup£- 
rieure : ies principales sont la rue de la Casbah et la 
rue de la Porte-Neuve, qui montent jusqu'au som- 
met de la villc et vont se rejoindre devant la 
demeure du Dey, apres avoir decrit de longues 
sinuositys. Ces rues, quoique moms peuplees 
ma intenant, contiennent un assez grand nombre 
de matchands qui, a raison de leur commerce, ont 
moins besoin d'etre exposes aux regards du public. 
Mais tout le commerce introduit a Alger depuis la 
conquete se fait dans le bas de la vilje. Les 
Europeens n'aiment pas a munter; ils se sont eta- 
blis dans les maisons de la partie inferieure, qu’ils 
ont reconstitutes ou modifies l leur gout. Ces 
maisons ont acquis beaucoup de valeur; tandis que 
les propri£t£s de la ville haute tombent en mine 
iorsqu’elle6 ne sont pas habitees par le peu de 
Maures qui tiennent encore & leur pays par atta- 
chement pour le sol natal ou par la necessity. Ces 
quarters sont main tenant les seuls dont Taspect ait 
conserve le caract£re de la ville primitive™. 


i> ‘i 


(jluILoj ^3 ‘CkjUxJl j .1 -.»* lLjU^J i 

jlilAj . dx_s ^IdJI tjS-MfcO *14 !j1 

* u JUt {jljJJI ^L=»qj_iJ| 

jLajJl j j7i »* JJn ^e. cilj pXj uW jT^J (>aIjJI 

f4-**J*i <-^L^ Jiit ^ 

SjUoJ) jLbiV 

** W* (Si n. ^1 

;>> (> 

JJJ mil Cjjjj ^ IjjiLujLi 

JLiauGjI Ji .^ijj Q-Lj*3 jl e>^l 

idlbLftl Lajaj < jj-i^ J-%. OUA 

aIa! <j£3 aJ LiwLUl jft.iiJ l ^3^11 

IjJljU ujjJI 2jjL*aJI ija juaJL 


1*4 f jSU“l dUj VJ <4lll Aj l u 

l> 5M ^ 6UAj l-jL lja jl 

Cujudl Jo. VIa J ClJIj L* j\\ 



(1) La SGgicgation raciaJe seat renforcee sur 1cplan de 
1’habitat a Alger, particuli^rcment et dans les grander villes en 
general depuis les premieres anne'es de 1’occupation. Peut-etre 
le petit nombre de Maghi^bine que l'attachcment ^ leur lieu de 
naisaance a poussC ^ setablir sur les hauteurs de la ville 
d’Alger serait-il dCi a la fa$an dont s’est operee Toecupation dc 
la ville et au traitement reser/e a ses habitants d’origine. 
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lft6.nA; ^.ftU.% 6^1 i>» Jdill JlX*J| LajjJ 

L^JUt L) c^. ^1 U*b«-Jlj 2^oJI JMjLI I+jj U (Cl ^iJl 
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RUE DE LA PORTE-NEUVE 








































Planche XXX 


Bains du Dey 



Us sont dans un petit jardin entourc de murs 
qui se trouve dans 1'interieur de la Casbah. 

Sous le pavilion de droite, dont le toit est 
sculpte et peint avec soin, et les murs omes de 
faiences, le dey venait souvent prendre le frais !e 
soir avec sa famille Derriere cette mysterieuse 
retraite, il y avait une voliere remplie d'oiseaux 
rares; les vases et les plates-bandes du jardin conte- 
naient des fleurs et des arbjes recherches. 
Aujourd'hui encore un superbe bananier marie ses 
longues feuilles rubannees aux feuilles scin- 
tillantes des myrtes et des orangers : plus loin on 
remarque un magnifique cypres, dont le sommet 
d'un vert sombre contraste avec les murailles 
blanches du palais. 


fl jj* oLl AAm II 
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Planche XXXI 


Abteuvoir a Mustapha-Pacha 


l&b jj 


Sur toutes les routes qui environnent Alger, 
on rencontre un grand nombre de ces abreuvoirs 
construits par les Maures. Celui-d £tait un des plus 
beaux ; il etait a peu de distance de la ville, au bord 
de la mer, au-dessous de la vallee de Mustapha- 
Pacha. Derriere cette fontaine, on d^couvre une 
maison assez considerable, qui eta it autrefois un 
lavoir de laines. Tout le littoral de la roer qui se 
trouve dans cette partie, est cultiv^ avec soin et 
couvert de maisons de plaisance et de metairies :,; . 


Ja^.! {yt 

sjjt .LiL ^ <ja J1 

~ il_a uL^. Aft.Vjp ji_l i 11 

aI aL <c jjy SJ 

1 A .i*q «vJl ^j .i o ll j 



(1) Si on sc retire au temoignage contemi dans la der- 
nierc phrase du texte, toute la region du Sahel algerois etait 
cultivee avec beaucoup de soin et ses habitants vivaiertt dans 
le bien-etre et le confort comme le prouve I’existencc de resi¬ 
dences secondaiies oil ccs habitants passaient Leurs vacances. 


oLj i^i (1) 

l j \\ ^ *o*i ^Lj r^UiaL cC i\£> *Lj^.LJl ail* ^ oa^*_vdl 

^Lk-a ^4j 1 ii.7^1 idl3 yic JAJl j .--aUjJ L)_ > 






ABREUVOIR A MUSTAPHA-PACHA 

































Planche XXXII 


Hotel de la Marine 


i£Xm& 


Nous avons dej& donn£ un dessin de cet edi¬ 
fice destine, du temps du Dey, a servir d'hdtel au 
commandant ou m.inistre de la marine. Cette nou- 
velle planche reprdsente la facade opposee qui est 
du cot£ des batteries elevees sur lc mole. 
L'architecture de ce batiment porte un cachet d'ori- 
ginalite trop remarquable, pour que nous negli- 
gions de la faire connaitre, sous ses differcnts 
points de vue : c'est une des constructions les plus 
elegantes et les plus caracteristiques de la ville. Au 
bas sont deux belles fontaines; A cdte, pjusieurs 
bailments destines au service de la marine: cost 
pres de la que sont amends les batiments qu’on 
radoube; c’est aussi I’endroit ou viennent aborder 
les embarcations des navires. Sous le regne du 
Dey, la foule des curieux et des marchandg s’y ras- 
semblait, lorsque quelque corsaire rentrait dans le 
port, ramcnant une riche capture. 
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HdTEL DE LA MARINE 
















































Planche XXXIII 


Rue de la Casbah 



Cette rue toute tortueuse s’eleve par gradins 
et par marches du bas de la ville jusqua la Casbah: 
c'est une des prindpales et la plus longue d’Alger; 
elle est votilee dans plusieurs endroits : autrefois 
elle etait tres peuplee et (.res marchande; on y 
remarquait de belles boutiques et des maisons 
construites avec recherche et elegance. 
Aujourd'hui elle ne presente plus qu'un aspect tris~ 
te; et depuis lc jour ou le Dey descendit de son 
palais, entour£ de ses sujets, qui s'agertouillaient 
pour la demi&re fois devant ses pas, les habitants 
evitent ce chemin pour ne point rencontrer le sol- 
dat qui habite la demeurc de leur maitre dechu* '. 


j d j j j Lvyjj Jla 

jut ^ ^ 

L^>Lc \ -LA ^Laj ^j 

L=J<3jL^j 

SjUli Jaj f jJIj 

lla i v o ^ jJi ^ 5-J-II JuLaj 

i*Lx«uS f Lai SjaikVi S^oJJ jjjiUI aLLc^ 

^5 I^ STvL -y "u 



(1) Ce texte tfmoigne de la nchesse de» habitants de 
cette rue qui sadonnaient au commerce qui connaissait une 
grande pro3p£rtt(*. Cette richesse apparait k travers leurs 
beaux magasins et Megance lie leuis maisons. H t^moigne 
^galement de Tattadiemcnt de ces habitants au Dey et de leur 
rejet de Voccupation etrangere. 
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RUE DE LA CASBAH 












































Planche XXXIV 


Fontaine Birkhadem 



Cette fontaine, placee dans un des sites Ies 
plus agreables, est aussi une des plus celdbres des 
environs d'Alger. Lcs senders, continuellcment 
bordes d'arbres et de fleurs qui conduisent & cet 
endroit, en font une promenade delicieuse. La fon- 
taine est a trois lieues environ de la ville. Sous les 
arcades qui la decorent est £tabli un cafe arabe. De 
tout temps, sous le climat brulant de 1'Asie et de 
i'Afrique, les fontaines ont ete un lieu ordinaire de 
reunion. La Bible fait souvent mention de cel 
usage, et un grand nombre de contes arabes sont 
empruntes a quelquc evenement arrive pres des 
fontaines. 


jLtjVlj VL Lulj 
£_Ao LajIIc <Xa luA 

4 -fll iua 

Lf4^ W^Jh 

Ai y *y Ljlx LjL£-e £jL*j J-* UajLS 

L-mJ *1 ^ 

IAa j^tij L» .^j-% A ii 

yjaJI ^ ^xu ^ a lSl JOjlIIj 





FONTAINE BIRKHADEM 













































Planche XXXV 


Passage Jerme 



li se tient tous les matins im marchc dans ce 
passage : les negresses y apportejit de petits pains, 
de la farine de froment ou de mais dans des cor- 
beilles dc jonc, et des gateaux. Leur costume a un 
caractere tout parti culier : par-dessus les vete- 
ments ordinaires des femmes maures, elles portent 
un manteau de toile bleue rayee, dont elles s enve- 
loppent tout le corps ct qu'elles rattachent sur leur 
tetc a la maniere des andennes coiffures egyp- 
tiennes. Ces tigresses, la plupart originaires du 
Tombouctou^, ont un tr£s beau type de tete; elles 
sont grandes et sveltes et ont les extremity atta¬ 
ches avec beaucoup de delicatesse; lours mains et 
leurs bras sont surtout d’une forme remarquable : 
elles s’ornent de colliers d'or ou d'argent, de 
pierres blanches ou de corail,. et portent k leurs 
bras et a leurs jambes des bracelets d'or et d'argent. 
A gauche du passage, on voit un cafe habituclle- 
ment frequents par les negres du pays, ct a IcxtrS- 
mite une belle boutique de barbier, lieu ordinaire 
de rdunion des discourcurs politiques d’Alger. 


.rUs JJ* j-aaJI lojfc uiaj 

0^j Cj jll 

pLuAJJ oaLdl < 1 O 4 /-uLdl 

O 1 ^ 0 ° 0 ^ *— J Lij^a_oJI 

04-^0 Q4 a *» 

SU4J e A- oj U l i) j 1 j£ 

04 ^* - » i.. vx»Tu ^MJI CiLy^-jjJI 

oij .djjla 4-aLfi J -Iua. A.I j .A 'v jj 

*4J-oLi-aj Oal_>Llj r 

O* 0.^ ^ -~J sjliA* JS-UI OfCjjlj 

(0* ji pLwij-i jl 

j! wxaj 0-° jjL«i 64*PW 

iulc LAjbjj Lf 4 i-<s j-^dl jLcuj l _ 5 lc .4^-hi 

^ 

■ Qjji-ujIa.^1 jjIjaJI 4.i>,A.r> pLlaA 


(1) Dans le texte original on lit... "dont la plupart sont 
originaires du Tombouctou". Telle que, l'expression “du 
Tombouctou" laisse supposer qu’il s'agit d'nn pays ou d’nne 
region, alors qu'en reality il s'agit d'uive ville. 

II est probable que I'crreur soil due a une faute d'ixn- 
prtTTierie. qmit qu'il cn suit, il faut done lire "de Tombouctou". 
Nous avoirs, d'autre pari, juge utile dc dormer qudques brefs 
renseignemenbi sur cctte ville, 

Tombouctou est une ville du Mali situee an Nord- 
Ouest de la grande boucle du Niger aux confins du Sahara. 
Die cs( le point de depart des caiavaucs allant cheither le sel 
de Taoudenni 10.400 habitants. Hisloire : Fondee vers le Xle 
siecie pai’ les Touaivgs, elle devint un centre de commerce 
important entre le Soudan et le Maghreb. Ibn Batloitia la visi¬ 
ts cn 1353. Bile fill prise au Xle si^de par le sultan manxain 
Ahmed A1 Mansout. I.es Fran^ais loccup^rent en 1893. Elle 
dcvinl independante avec l'ind^pcndance du Mali depuis 
1960. 


6 ^*^ ^oAxjb \jh J-oVl ^ (T 

JJljOx ljr lc Jai 4.ha.jl ^ SjJ^Vl 3 aKJI Odd 

aL *j ij^^l 4-iui^ ^ U L >uSc 

« la plupart originaires du Tombouktou » 

Lxia Iki ^vlj hlilt Ji 
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dA^l jLkL-JI Jj ^ ,1353 31a 
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Planche XXXVI 


Danse de Nfegres 





Apres les quarante jours de jefine du 
Ramadan 111 , les Musulmars celebrent la fete du 
Bair am. Les danses qui ont lieu a cettc occasion 
ont surtout attire notre attention. Les negres 
d'Alger, esclaves ou librcs, se r^umssent par 
groupes de dix hommes a dnquante, pour se 
r^jouir et danser la plus grande partie de la jour- 
nee. Apr&s avoir longtemps parcouru les rues de la 
ville et danse au son de la musique devant les 
portes des maisons de leurs maitrea ou dc Ieurs 
patrons, Lis se rassemblent a Bab-el-Oued. Chaque 
dartseur dent a ses deux mains un instrument en 
fer qui ressemble a des castagnettes, d un pied 
environ de dimension. H n’y a par bande qu'un 
seul tambour. Le musicicn porte ce tambour & sa 
gauche; il le bat en mesure avec les doigts de la 
main gauche, et au moyen d’une baguette en forme 
de serpe, qu’il tient a La main droite. D’autres ne 
sont arm£s que de batons courts. Ce$ groupes sont 
les plus int^ressants : il y a dans leur danse plus de 
caract&re ct plus de vari£t£ dans les attitudes. 
Leurs batons se rencontrent et se irappent en lair 
avec une mesme et une precision telles, qu'& 
entendre leur choc, on dirait que deux seulement 
se sont rencontres. La marche se fait sur deux 
rangs. Les danseurs se toument en tous sens, et 
frappent en cadence les batons de ceux qui sc trou- 
vent en avant, en axrierc ct a cote d'eux. A certains 
temps de la mesure, ils frappent par-dessus leurs 
^paules sans se detoumer. Les musiciens se tien- 
nent ordinairement au milieu de la danse, et les 
danseurs forment a Ten tour un cercle bondissant. 
Quelquefois ils s'arretent tout d un coup, puis font 
quelques pas, de l'air le plus grave du monde, en 
bakneant leur t£te et leurs bras de droite et de 
gauche. Quelques-uns quittent leur rang, s'elan- 
cent au milieu du ccrcle, commencenl a toumer sur 
eux-memes, ct terminent leur pirouette, en s'indi- 
nant jusqu'a terre. 11 serait trop long de detaiiler 
tous les incidents de cette danse, qui chcz nous 
paraitrait bizarre, et qui cependant porte un cachet 
d'originalite tres remarquable. 


La .Q j LlaLau! »~r>a \ ( a j q > 

VL^.j Sj-Jj JiJd 

^ p-AJO* 

Cy* SlU 

QS* SfciA 

J l ^JwlLuj jL»J f,Ll ^5 \ gLSjJ 
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{[ ^y U± A\ £jLnaL 
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4-ulJ>] JjaJI ajfJ 04-=^ C5J^ UJ 

<l) 0 La. j^Uaj JaaIS oV rli^U 

U ^e yZk -jtu* 

<JlaJ d l U % . i gjJLyi (>. *ijLj Ltji 

U >.^ L$>- OJ 3^4? ^ IaJlaC 

.jiLd u>*jSd .JolS 

^>t* L^J 

ujSLj /^ja^I^JI 5jU k .« n ^AJ 

L ^i 0j J 

■Cxh ^ uj^ 

.VLa-^,j Laaj 

jL'dJl L ad\ij . a.^ a A.^_i jjliu 

UJHK’J J>^- 

^ is***- { +* * “> 

Ljjjc, jdAj d i^ajH 

.td^. jLiaa jaU> 4 j U j ^5dLii 


(1) Le "Ramadan” est un moia dc I'annee lunatre qui 
dure 29 ou 30 jours; done ies musulman# ne jeunent pan 40 
jours mais 29 ou 30 jours seulement. L'erreur est due au fait 
que 1'auteur est Francois et n'a qu'une connaissance approxi¬ 
mative de I'lslam. 


»Iajj 30 j] 29 j*ja?L^ iJI l u jl j^ o i<i i>« jj *■ jjLo-bj ^ 

■Laa Li_jj 30 29 <U^40 V o>*LatdU 1 jl 

. r ^UV! o* U3> -il>11 0 .& e*.1j iL^i' 
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Plandie XXXVII 


Salle de bains 

Quoique la manj.ere de prendre les bains en 
Orient et sur la cote septentrionale de I'Afrique soit 
assez generalement connue, nous crovons n£an- 
moins devoir donner quelques details sur les bains 
d'Alger, que nous nous plaisions h frequenter pen¬ 
dant notre sejour en ce pays. La plupart de ces eta- 
bltssements se composent de trois pieces separees, 
mais ayant communication Tune avec 1 autre. La 
premiere cst le vestibule et peut ressembler a telle 
autre entree de maison que nous avons eu occa¬ 
sion de represented la seconde, qui forme le sujet de 
notre dessin, est celle ou les baigneurs deposent 
leurs habits et prennent le costume du bain avant de 
passer a la troisieme et demiere piece. 

En entrant dans la salle ou se font les prepara- 
tifs pour le bain, et que nous trouvames chau/fee a 
une temperature agreable, nous vimes plusieurs 
Mauies couches sur les nattes posees autour de la 
salle, la plupart enveloppes d'epaisses couvertures; 
quelques-uns endormis, d'autres fumant et buvant 
du caf£, se reposaient apr&s le bain- Un quart d’heu- 
re environ apres notre arrivee, un mozabite vint 
nous deshabilles et en place de nos vetements, il 
nous affubla d'une enorme quantity de linges, qui 
nous enveloppait completement de la fete aux 
pieds. Kona passames ensuite dans la salle de bain: 
elle ressemble a une grande voute, et sans issue 
apparent^, sauf par la porte dentree; au milieu se 
trouve une espSce d’e9trade carr£e, et tout autour 
sont des dalles de marbre, au-dessous desquelles 
passe constammcnt un petit courant d'eau chaude. 
Une seule lampe ^clairait cette cspece de grotte 
myst^rieuse et ne laissait voir qu’indistinctement les 
persunnages vetus de blanc ou sans vetements 
attains, qui se promenaient par la salle ou s'eten- 
daient sur l 1 estrade, en attendant que leur lour vint 
de subir les operations du masseur. 

Quand notre tour fut venu, on nous massa 
tout le corps, d abord avec la main qu on mouillait 
de temps en temps d'eau chaude, puis avec un gant 
en poil de chameau, enfin 1'opcration se tennina par 
d’abondantes douches d'eau presque bouillante que 
1'on versa sur nous a plusieurs reprises. 

Ces etabl issements de bains sont la prupriete 
exclusive des mozabites, a qui depuis longtemps le 
monopole en a ete accorded 


(1) Si on except? quelque legeres modifications qui ont 
cte apporlees aux bain6 mauies d'aujourd'hui comme la sup¬ 
pression du monopoly et lespece de pagne qu'on utilise en 
guise de cache-sexe quand on s'apprSte i pen^trer dans la 
salle de vapeur commune, on peut dire que ia description de 
l'auteur est conforme a ce que nous voyons aujouidhui dans 
les bains insures algerois. 
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Planche XXXVIII 


Tombeau a Sidi-el-Ferruch a) 




Ce dessin nous a communique par M. 
Eugene Iaabey®, qui accompagnait l'arm^e d 1 expe¬ 
dition en 1830 : il represente linterieur d’une salle 
de mosquee qui se trouve a Sidi-el-FerrucK a 
quatre lieues d’Alger. Le sarcophage, decore de 
drapeaux, semble appartenir a un general ouaun 
dey. Nous en avons vu de semblables dans plu- 
sieurs mosquees a Alger et dans les environs. Les 
Arabes oment air.si le cercueil des homines riches, 
des dej's et des marabouts : la sculpture en est exe¬ 
cute avec un soin minutieux et embellte de pein- 
tures. Les fideles viennent s'agenouiller devant, et 
passent des joumees entieres a prier et & baiser la 
terre en signe de contrition. Les Mahometans, 
comrae on sait, pou6Sent le fanafisme™ dans leurs 
idees religieuses aussi loin qu'aucun peuple de la 
terre. La plupart du temps leurs marabouts" 1 , dont 
la memoire est si v^neree, n ont etc que des jon¬ 
gleurs ct m£me des hommes cruels. Le docteur 
Shaw fait a ce sujet plusieurs rddts qui prouvent 
l ignorance des Arabes et la fourberie de quelques 
marabouts qu'il a oonnus. On trouve une grande 
pens£e d’humanity dans une de leurs supersti¬ 
tions: ils rangent les fous au nombre des saints, 
parce que, disent-ils, leur ame a quitt£ leurs corps 
pour ailer icjoindre le grand prophete : ils ont pour 
eux le plus grand respect, les nourrissent, et leur • 
abandonnent tout ce quite prennent. 

(1) Sidi-Pcrruch : locality d'Algfrie (Department 
d'Alger) sur la c&te occidentals du Sahel d'Alger. Ccst une sta¬ 
tion bolncaire. l/endroit est r£put<* historiquement car l'araice 
fran^aise commandce par le g^n^ral Bourmont y dtfbaiqua le 
14 juin 1830. Le nom donnS a la loealite est probablemcnt celui 
d’uii savant ou d'uii saint cumme le suggfcrc le terme respec- 
tueux de Sidi qui accompagne toujours Its noms des mara¬ 
bouts du pays. 

(2) Isabev (hug^ne): pcintre aquarellisle, lithographe et 
dessinateur francs (Faria 1804 - Lagny 1886). B est l'auteur dt 
tableaux d'histoire et de genre, de paysages, *urtout de 
marines qui re valent une conception lOrr antique de la nature. 
Vers la fin dc sa vie. ses marines aquarelles et lithographides, 
d'une tacture plus dhccte et plus fibre, annoncent l'impres- 
sionnisxne. 

(3) La tolerance 6tant une vertu card male de la religion 
musulmane, le sens qu'il canvient dc donner a "fanatisme" 
est l’attachemenl intraitable des muaulmans a leur foi et le zele 
qu'ils deploicnt dans l'exercice du culte. 

(4) Les marabouts ; Ce que I'auleur rappotte sur la plu¬ 
part des marabouts est exact ct correspond a la r6alite. 
Nearunoins, ces elements ont ct6 utilises par les autorito colo- 
nialcs fian^idses en Alg^rie et e'est dans ce milieu qu'ils ont 
puise leurs allies les plus fideles. Cest cette situation qui a 
pouss£ Benbadis et lassociation des Ulemas a reagir en cooi- 
battant cette classe de collaborateurs et k oeuvret continuelle- 
ment aftn d'eclairer le peuple sur ces agissements. 
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Planche XXXIX 


Festin juif a> 
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La population juive est tres nombreuse k 
Alger. Elle s'etait beaucoup accrue depuis que la 
domination frangaise I'avait affranchie du joug des 
lures, et lui avait accorde l’6galit£ dans les droits 
dvils®. Beaucoup se sont enrichis a la suite du 
changement de maitres, en se rend ant mediateurs 
entre les conquerants et la nation vaincue; mais 
aussl beaucoup sont tombes dans une extreme 
mis£re par Tintroduction du luxe que les Frangais 
ont apport£ en Afrique, et par suite de la cherte des 
vivres, qui est devenue excessive depuis 1830. 
Aussi une grande partie d'entre eux n’a vu de salut 
que dans Immigration, et est allee chercher une 
existence plus facile daii6 les autres points des £tats 
barbaresques. Les )uifs ont plusieurs synagogues a 
Alger. Ils se divisent en deux sectes distinctes : les 
KaraYti, qui suivent a la lettre la loi de Moiae, et les 
rabbinistes, qui d^veloppent la loi de Moise par les 
interpretations du Talmud* 35 et les traditions orales: 
ces derniers sont incoir) p a rablercient Les plus nom* 
breux. 

Notre dessin repr^sente un repas de fete, qui 
a lieu chez eux, a l’occasion de la naissance d'tm 
enfant. 
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(1 > l a planchfi est significative de la taculte qu'ont les 
juifs de s assiinilcr, e’est-a-dire de leur capacity dc s'adapfcr aa 
milieu social dans lequcl ils vivent Les Juifs alg£riens por- 
taient d'abord des v^tements indigenes qui, sous l’cffet d’une 
evolution progressive, sunt devemis europeens surtout chez 
02 UX qui faisaient partie de la dasse cultivee on riche. 

(2) L’egalite des dioits civile accordds aux Juit*? 
Alg^riens prelnda a leur acquisition de la nationality Iran^aise 
en 1870. Celk-d leur fut attribute par lo ddciet Cr6nieux du 
nom du miniatre dc la Justice et de la defense nationals a ceUe 
epoque. La prise de ces mesures pai* l'autority fran^aise avait 
pour but de s^parcr les habitants indigenes du pays en vertu 
dc la devise : "diviser pour regner". 

(3) Talmud ; mot h^breu "^lude, doctrine" Recueil des 
enseignements des grands rabbins conserves dans deux col¬ 
lections inegales dites Talmud de Jerusalem et Talmud de 
Baby lone. 
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Interieur de maison 

Les maisons d'Alger, carrees et massives a 
rext^rieur, sont ordinairement construites avec ele¬ 
gance dans rint^rieiir. H semblerait au premier 
aspect qu'elles doivent fatiguer par leur uniformi- 
te, dtant toutes elev^es sur le m@me dessin et 
d’apres les m&mes principes d’architecture : il en 
est autrement lorsqu'on les considere de pres et 
qu'on en detaille les ornements: les decorations 
vierment sans cesse romprc cette monoton ie appa¬ 
rent^. Notre dessin est pris d'un angle du premier 
£tage, d'ou on voit la galerie qui donne communi¬ 
cation aux quatre pieces qui composent cet etage. 
Les colonnes qui soutienncnt les voutes sont de 
beau marbre blanc, habilement travaille par des 
sculpteurs italiens. La balustrade qui garnit le tour 
de la galerie est en bois sculpte et verni. Ce qui 
donne tant de grace & ces interieurs, c’est Tinfinie 
vari£t£ des dessins qu'on retrouve partout. Les 
architects maures n'admettent point le principe 
d'uniformibS, qui est la base de l'architecture 
grecque et romaine; sans tomber dans le dcfaut 
d'une irr^gularitd bizzarre, ils s'etudient & varier 
sans cease leurs dessins dans les details, et repous- 
sent tout ce qu’il y a d'ennuyeux dans une trop 
grande sym^trie. Les murs blancs sont enrichis de 
banderoles, de faiences peintes, de tuiles vemis- 
s£es, et souvcnt d inscriptions el de sentences 
arabes rehaussees d’or et de couleurs vives. 11 n'y a 
point do £en@tres sur la rue; celles de lintdrieur 
sont basses, et ne laissent pcnetrer dans les appar- 
tements qu'un taible jour : les Maures aiment Je 
mystere, le silence et Le repos. 

Le rez-de-chaussee est occupe par les 
csclaves. Au-dessus des quatre chambres de maitre 
e tab lies au premier etage, sc trouve une terrasse 
plate, qui sert dc promenade. Sou vent sur cette ter¬ 
rasse est construit un pavilion, oil les Algeriennes 
viennent, entour^es de leur famille, respirer la £ral- 
cheur du soir, et jouir de cette vue admirable que 
donne la position de la ville, clevee sur une mon- 
tagne et dominant la mer de tous e6t£s° : . 

(1} L’importance de ce text c. reside dans les details des- 
criplifs precis propres aux maisons de la ville d'Alger, dont 
l'inteiicur beneficie de plus dc soin que lexterieur pour des 
raisons qui relevant des traditions du pays ayant trait au genie 
dc vie des femmes. Le role de la terrasse dans Les maisons 
maghrtSbines s'iuscrit dans le meme contexle psycho! ogique 
du comportcment de la soci£t6 alg^riennc. 

L’esprit d'observation aiguia£ de l'auteui lui permet 
dc mettre en Evidence la difference fondamentale entrt 1'ar¬ 
chitecture greco-romaine, d une part et 1'architecture magh- 
rebinc, d'autre part, ce qui indique chez l'auteur une giande 
maitrlse de I'art architectural, jointe & une sensibilite aitis- 
tique et litferaire. 
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Planch e XXI 


Pavilion de la Casbah 

La partie de la Casbah autrefois habitee par ie dey 
est surmontee dune gale lie en bois recouverte dc tuiles. 
Cette galerie, qui domine le chateau et la villa entiere, 
est tres belle et om£e de sculptures et de peintures 
pleincs de gout. C'etait le lieu oidinaiie de la promena¬ 
de du day. Le pavilion qui est dans la coui a droite du 
dessin est, dit-oxv le lieu ou se trouvait le dev Lorsqu'il 
rcpjt le consul frangais, et c'est ]&, qu'a la suite d'une 
contestation asaez vive, il repond it a unc injure du 
consul par le fameux coup ddventail qui devirttla cause 
dime rupture entre la France et les etats barb arcs que$° : . 
Dans le bas de la cour au-dessous de cette galerie, 4tait 
une grande salle au rez-de-chaus6ee, ou le dey rendait 
justice, entoure de ses differents ministres. Chaain de 
ses sujets, depuis le plus riche jusqu’au plus pauvre, 
etait admis & vcnir exposer sa cause, qui sc jugeait de 
suite, sans appel et sans l'aide d'aucun intermedia!re. Le 
dey, apres avoir gooute les parties, pronongait seul ® et 
souvent avec autant du bon sens que d'impartialitf, s'il 
faut s'en rapporter aux rtfcits deb personnes qui ont 
demeurl a Alger avant la conquete. Le dernier dey etait 
im prince tr£s doux, ties aim$ de ses sujets. Nous avons 
untendu un grand nombre de Maures faire son £loge et 
d4plorer sa perte. It est fadle de concevoir que les habi¬ 
tants d' Alger n'ont pas encore eu le temps d’appr^cier 
un nouveau gouvemement qui leur assure liberty et 
ugalit£ devont la Loi, et qui fail place a un despotisme' 1 2 3 ’ 
auquel ils £iaient habitues depths si longtemps. Ce des- 
potisme d’ailleurs nc pesait que sur un petit nombre 
d'individus et sur les etrangers, Ce qui paralt affecter le 
plus vivement les Algerians, c’est le dSsaimement g#n^- 
ral et la defense dc porter aucune arme. Ds se trouvenl 
humiltes de ne pouvoir se parer mfme du yatagan qui 
faisait partie de leur costume national. 


(1) L’autcur fait du "fameux coup d'^ventail" la cause 
de la rupture des relations diplomatique?* entre la France et les 
Etats barbaresques, ce qui est acceptable. Ce qui Test beau- 
coup molns c’cst quo certains Historians de cette epoque sont 
alles plus Loin et ont fait de cet 6v£nement la raison majeure 
qui a d^denebe la guerre centre les Etats barbaresques et d<ki- 
de la France a occuper le pays alois quil s'agissail d'un pre- 
texte. 

(2) Le complement direct: "le jugement” nu figure pas 
c(an3 le texle original. 

(3) Ce texle laiase npparaitre certaincs contradictions : 
comment concilier le despotisme du gouvemement et lo 
maniere de resoudre les dilferends, base* sur le bon sens ct 
l'impar Halite. Mieux encore, comment concilier le despotitme 
du dey et le regret expriml par les Alg^ricrw lors de sa mort et 
1‘exaltation dc son gouvemement ? 

Il est possible que i'auteur ait fait preuve de since rite 
au moment oil il 6crivait ce texte qui correspond a la p^rlodc 
de l'occupation restreinte, quand il affimie que les Algeriens 
n'ont pas eu encore lc temps d'jipprdcier un gouvemement 
nouveau, qui leur garanlit la liberte et legality devant la loi. 
Quant & l'histoire, elle tthnoigneru plus taid que les reserves, 
exprimees spontan&nent par les Algetic ns face au nouveau 
gouvemement, etaient fondees. 
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Vue generale de BoudjP 



Cette ville, dont les Frangais se sont rendus 
maitres au mois de septembre 1833, est situ£e au 
bord de la mer entre Alger et Bone. Son port est 
grand et ferme du cSte du nord par one langue de 
terre ou presqulle. Vue de la mer, Boudji ressemble 
& un gros bourg dont les maisons sont basses, et a 
peu pres degale hauteur. Elle est construite stir le 
penchant d'une montagne qui descend presque A 
pic jus qu’a la mer. La rive est tr£s resserree, et il riy 
a qu'un debarcad^re etroit et incommode devant la 
porte de la Marine, unique entree de la ville de ce 
cdt£. Construite sur un terrain inegal, et, du cote de 
l'est, a moitte enfouie dans un long ravin, la ville 
parait d’abord moins considerable qu’elle ne Test 
rfellement. Cependant elle occupe un asscz vaste 
emplacement. Chaque habitation est entouree d un 
jardin plante de citronniers, d'orangers, de juju- 
biers et d’autres arbres odoriferants qui cachent 
i'apparcnce malheureuse et triste que presente 
Boudji. Successivement occupee par les Tutcs, les 
Espagnols, les Genois et les Arabes, cette place a 
sans cesse le theatre de la guerre et du pillage: 
on trouve a une certaine distance de son enceinte 
actuelle un grand nombre de mines qui attestent 
qu'elle itaii autrefois beaucoup plus importante 
qu'clle ne Test maintenant. Les rues sont etroites, 
in^gales et remplies de d^combrcs. Les maisons, 
basses et carrees, n ont qu'un rez-de-chaussee, et 
sont distributes a la mauresque, e’est-^-dire 
qu'elles se composent de chambres longues ou 
gaieries obscures, occupant chacune tout un edtc 
du batiment, et ayant vuc sur une cour. Elle sont 
surmontees d un comble rccouvert en tuiles ou en 
chaume, comme en France, dans nos villages. II n'y 
a pour ameublcment qu'une soupente en bois, ser¬ 
vant de Lit, a chaque extremity de la chambre. Sous 
chacun de ces lits sont les paniers qui contiennent 
les aliments et les provisions. 
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(1) BTJATA : ville algerienne, chef lieu de wililYa sur le 
golfe de Bijaia; port p^trolier au debouchc du pipe-line de 
Hassi-Messaoud. Ar»cienne ville romaine, occupee par les 
Vandales en 439 puis successivement par les Arabes en 708, les 
Espagnols en 1509, les Tbrcs d'Alger cn 1555 et lea Frangais en 
1833 sous le commandement du g^n^ral Trezel qui scia battu 
plus-tard par l'Emir Abdelkader a la Makta, proche de Li ville 
de Mostaganem en 1835. 
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Boudji eta it autrefois defendue par dnq forts: 
Sidi Abdel-Kader, la Casbah, Moussa, le fort Rouge 
et Bouhak. Leg deux premiers sont b&tis au bord de 
la mer; celui de Moussa, construit sur un plateau 
domine la ville et la rade; les deux autres protegent 
la ville du cot£ de la campagne et du cap Carbon, 
qui forme la presqu’ile. Ces fortifications ont et£ 
^levees par les differents maitres qui ont occupe la 
ville, et principalement par les G&nois, qui en sont 
rest£s plus long temps en possession. Leur 
construction ne parait pas remonter au-dela du 
XVIe siecle, ainsi que l'indiquent differentes ins¬ 
criptions incrust^es en relief au-dessus des portes 
et des murs. Du reste, ces forts ne sont point entou- 
res de fosses, leur approche n'en est point d£fen- 
due, et ils ne peuvent servir qua preserver la place 
des attaques des Arabes. La montagne a pic qui 
domine la mer et la ville dun cot£, et de I'autre la 
campagne, est occupy h son sommet par un poste 
militate d'observation, fort important et presque 
imprenable. C6tait autrefois un marabout, lieu 
saint habits par un ermite v^nere dans le pays. Les 
Musulmans venaient la en pelerinage faire leurs 
devotions, lorsque la pauvret£ ne leur permettait 
pas d'entreprendre le voyage de la Mecque. 

La population de Boudji pouvait Stre eva¬ 
luate h 1500 habitants, avant i'arriv£e des 
Fran^ais. Le caractere des Arabes dans cette par- 
tie de 1'A.fnque est belliqueux et independant. 
J.usqu r & present aucune des puissances qui sont 
venues prendre possession de la ville, les Turc9, 
les Espagnols et les Genois, n'a pu parvenix a le 
dompter. 
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Planche XLIH 


Place de Bone 





Cette place a et£ construite depuls l 1 occupa¬ 
tion des Fran^ais. Bone est a 90 lieue9 environ 
d'Alger. Son port est vaste et commode. Sa rade est 
large, mais expos^e aux coups de vent du nord, Les 
campag^es qui environnent la ville sont £ertiles et 
couvertes d'une riche v£g£tation- Cette partie de 
notre conquete offre assez de ressources sous le 
rapport commercial, pour en faire Ie port le plus 
florissant des etats barbaresques. Sa population, 
composee de Maures, de Turcs et de Juifs, peut 
s'elever a 12.000 habitants. Son commerce de bl£, 
de Iaines et de cuirs, a autrefois tres conside¬ 
rable, et il est k esperer que les traces que laisse 
dans un pays i'etabliasement d’une nouvdle domi¬ 
nation s’etfaceront avant peu par les soins d'un 
gouvemement sage, et par les mesures de justice 
qu'il prendra ^ l'egard des tribus voisines de nos 
positions en Afrique. II est a esperer que particu- 
lierement k Bone, La France recueillera un jour 
avec usure tous les sacrifices qu'elle y a faita, et que 
cette ville verra renaltre son anrienne prosperity 
dont on peut encore retrouver tous les elements 
dans les riches productions du sol 0 ’. 


ii* L^LuJI coh 

LaLuu j JLaaI^jVI ^4-^ LbjLjA* 

] V| 

1-^ 4.x tJftLjl A'i^dJL 


C>* Ji ^ ^J l jjjj 

jiu .IjUjyl J_>JI 


12000 AjjIjl* {j* 

£_a 11I SjLaJj Ciil £ Sa j 

^ jWM ul -M®* Lxljj 

,uaj JjIa. 

oUl^j jLkjjj .LiUL ,^1 ^ -u 

•U^l ^ JiLUi ^ Lbl* 

f-*» I—ul V*® ^ 

[ SA jjj fxLVi 

LAjl_Ajjl Sdj£ ijjuUil &OA <jlj . JL^-JI 

jCcu JljL ^iJI 


(1) Dans ce texte deux idgea maitresses attirent I’atten- 
tion : la premiere est un temoignage predeux sur le commer¬ 
ce de certaines matferes premieres comme le biy la laine, les 
cuirs, qui connaissait un grand essor a cette epoque. La 
deuxi&me consiste en une leg^re allusion aux cffets de loccu¬ 
pation sur lesquels l histoixc nous foumit des details tragiques 
dont le peuple alg^rien a fait leg fraig. A noter lespoir exprim4 
par l'auteur de voir le nouveau regime oeuvrer sagement a 
effacer ces traces et instaurer la justice dans les tribus voisines 
des positions fran^aises. Or, nous savons et 1'histoire nous 
enseigne que le gouvemement fran^ais n'a pas pris en consi¬ 
deration ce prerieux conseil dans ['application de sa politique 
colnniale partiale. 
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Planche XLIV 


Mosquee a Bone 





Bone, originairement, a £t£ construite avec 
les debris de landenne ville romaine d'Hippone a , 
dont on voit les mines a une demi-lieu au sud. Les 
colonnes de la mosquee, que represente notre des- 
sin, sont des fragments de plusieurs edifices 
romains: on y trouve plusieurs styles et differ entes 
formes de colonnes et de chapiteaux que les 
Musulmans ont employes indistinctement; ce qui 
donne & ce monument un aspect si bizarre. On a 
trouve encore dans la ville un assez grand nombre 
d’antiquites romaines, telies que des mosaiques et 
des midailles/des inscriptions et des fragments de 
sculpture, n ne reste plus a Hippone qu'un vaste 
amas de mines, quelques pans de murajlles encore 
intacts, et quelques citemes. Les Maures y mon- 
trent l emplacement et les debris du couvent de 
Saint Augustin**. 
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(1) Hippone (en latin Hippo Regius): andenne ville de 
Nuinidie sur ia IVteditcrranee (aujourd'hui mines prfcs de 
Armaba). Colonie carthaginoise, puis romaine, elle fut illus- 
tr£t* par Saint Augustin, son ev£que de 395 a 430. Assi^gce 
sans succes par les VancUlee (430-431), ced£e a eux (442), puis 
detruite par les Arabes au Vile sieck. 

(2) Augustin: saint (en latin Augustinus Aurelius); 
£veque africain, docteur et p£re dc 1‘Eglise (Thagaste aujour- 
d’hui Soukh Ahras 354 Hippone 430). Rcntre en Afrique 
(388), il rnena la vie monastique, Ml ordering prStre a 
Hippone en 391 et proclame 4v£que de cette ville en 395. JI y 
deploy a une activity efficace (predication, refutation apolo- 
getique, justice, assistance) sans abandoimer l’ideal monas- 
tique. A l ext^rieur, il devint une des principals perscmnali- 
tes de I’Occident chr^tien. 
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Planche XLV 


Vue generate d'Oran® 




(i) 




»# 



Oran est situee sur la cole septentrionale de 
l'Afrique, a 54 lieues ouest rvord-ouest d' Alger. 
Cette ville a et£ longtemps au pouvoir des 
Espagnols; qui y ont construit un grand nombre 
d'edifices et de fortifications. C'ctait apres Alger la 
seule ville qui aurait pu offiir quelque resistance 
aux attaques d une flotte eurup^enne. La plupart 
des forts qui la d^fendent sont siiues sur des hau¬ 
teurs qui dominent la ville. Toute la ville est bordee 
de rocs et d'ecueils. Atrois lieues d'Oran* se trouve 
un excellent port ou on £leve des fortifications 
importantes; c’est Mers-el-Kebir, qui signifie port 
grand, l'un des meilleurs mouillages dc la cote. 

La ville d'Oran n' a que deux portes, qui sont 
situees du c6t£ de la campagne: Tune, pres de la 
mer, est defendue par une tour carree quL au 
besom, pourrait etre convertie en bastion de guer¬ 
re; I'autre, appel.de porte de Tlemcen parce qu'elle 
est du cold de la province de ce nom, est flanquee 
d une bonne batterie qui met la ville a l'abri des 
attaques des Arabes. Derriere la ville on trouve une 
longue vallee ornee d'un large ruisseau et couver- 
te de la plus riche vdgdtation. 
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(1) La ville de OuahrSn fut pri^e en 1509 par Jimenez 
de Gsn£ro9 qui fut regent d'Aragon b la mort de ‘Ferdinand II. 
Le3 Espagnols s'y instali&rent et conatruiairent des fortifica¬ 
tions (fort Santa Cruz). Us la conserv£rt:nt.(sauf entre 17UB et 
1732) jusqu'en 1792 ou la ville fut detruite par un s^isme. Elle 
fut occupfe par les Fran^ais en 1831. 
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VUE GENERALE D ORAN 


















































Planche XLVI 


Vue d’Oran 

prise de la porle de Tlemsen 



Oran eat separee en deux parties, la ville 
haute et la ville Basse. Ce qui rend tr£s etendue 
l’enceintc de cette place, c’est un espace assez vaste 
qui ae trouve au milieu de la ville, couvert d'arbres 
et de vegetations de toute nature, et coupe en tous 
sens de ravins. Dans le plus profond de ces ravins 
coule un large ruisseau d’eau excellente, qui suit 
toutes les sinuo9ites d'une longue vallee, alimente 
abondamment les fontaines de la ville et se jette 
dans la met Une seconde vue, que nous donnons, 
explique mieux Tempi a cement d'Oran, et donne la 
position exacfce des mosquees que nous avons 
representees en detail dans cette demise livraiscm 
de notre ouvrage. 
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VUE D ORAN 

pHse tie la porte de Tlemsen 



































Planche XLVII 


47 i—»->Ul 


Petite Mosquee a Oran 




C'est la mosquee la plus remarquable que 
nous ayons trouv^e apr£s la grande dont nous 
avons donne le dessin dans la planche precedente. 
Nous avons cru, dans l'interet de l'art, devoir 
reproduire dans notre ouvrage un a6sez grand 
nombre de monuments dont le dessin nous a paru 
original. Nos esquisses, queique faibles qu’elles 
soient, doivent engager nos architectes h faire des 
recherches plus amples et plus delaillees au sujet 
d’un style dont deja beaucoup d’^crivains ont 
signal^ 1‘elegance et Toriginalite. n est a remarquer 
que les architectes de differente9 epoques ont cher- 
ch£ a ap porter dans leur art des innovations qui au 
fond ne sont que des fragments recueillis dans les 
monuments de lantiquite et du moyen age, et que, 
jusqu'a ce jour, ils n'ont puia^ aucune ressource 
dans les monuments d'architecture mauresque et 
aaiatique. On y trouve cependant une grande 
quantity dc mat^riaux qui doivent inapirer des 
iddes neuves. De grands poetes, des ecrivains 
c£l£bres, lels que lord Byron, Chateaubriand et 
Volney, des peintres d'un haut meritc, tels que 
Decamps et Daniell, se sont formas £ 1’^cole des 
Orientaux. Nous devons croire qu'une ample 
moisson est «*galcment reserv^e aux architectes qui 
tourneront de ce cote leurs recherches el leurs 
etudes (,) . 
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(1) Encore un autre texto qui temoigne de l'cngouc- 
ment des auteurs pour Vardvitecture maglird>inc et espugno- 
le. ILs observent c^ue l'art d’architectes appaitenort a des 
opaques differentes est inspire de Lantiquit^ el dc la period* 
du moyen age, aussi mvilenl-L-ils ces demieis a se guider 
aussi sur les oeuvres de 1 architecture maghreBine et asiatique 
qui peuvent Lour inspiier des id6es nouvelles. Ils justifient 
enfin lour conseil en presentant une serie de pontes, d <5cri- 
vains et de peintres celeb res sui le plan mondial qui se sont 
formas a i ecole des orientaux. 
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PETITE MOSQUEE A ORAN 
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Fontaine a Oran 



Cette fontaine se trouve dans la cour d une 
mosquee; le dessin de son architecture nous a paru 
trop grarieux pour que nous ayons omis de le 
reproduire dans notre ouvrage. 11 y a ordinaire- 
ment a cote de chaque mosquee une petite cour, au 
milieu de laqueUe on trouve une fontaine. Cette 
disposition se montre dans toutes les villes des 
etats barbaresques. C’est l'endroit ou les fideles se 
promenent en attendant l'heure de la pri£re (l) . 
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(1) Nous decouvrons a travers ce texte I'ampleur de 
l'admiration de I'auteur pour ['architecture urientale dont Je 
style dlffere pour taut de celui auquel it e&l habitue dans son 
pays . Et c'est ce qui le pousse £ nous presenter ia planchc 
reproduisant la fontaine dc la mosquee de Ouahran pout 
nous fairs partager son admiration. Cela fait ressortir fimpor- 
tan.ee des prtcieusea planches qui accompagnent les textes 
a ux quels elles sont intimement liees. 
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FONTAINE A ORAN 





































Planche XLIX 


Porte a Oran 





C'est la porte qui se trouve aubord de la mer. 
Le minaret que l'on voit a cote est le plus bel edifi¬ 
ce de la ville. Oran, qui a subi tant de revolutions, 
qui s'est trouv^e tantot en la possession des 
Arabes, tantot sous la domination espagnole, rv'a 
pas un grand nombre de monuments purs de style. 
L’architecture d'Oran differe peu de celle d'Alger. 
Le caract^re de ['architecture mauresque qu'on 
trouve k Grenade et sur tous les points de 
l'Espagne autrefois occupy par les Maures, a subi 
a Alger et a Oran des alterations apportees par les 
architectes europeens, qui y ont ex£cut£ beaucoup 
de travaux. Le minaret que nous donnons id est 
constant dans toutes les proportions et d'apres les 
dessins de l ordre mauresque, et il ne le c£de en 
rien par son ^ldgance aux plus belles constructions 
de style. Les vestiges des ouvrages des andens 
architectes maures sont devenus rares maintenant, 
et le deviendront encore davantage a Tavernr, k 
mesure que le goG.t de l'Europe envahiia I'Afrique. 
Dans (’empire du Maroc seulement toutes les 
anciennes traditions vivent encore. Le palais de 
l empercur et les belies constructions de Tanger, 
suivant M. Eugene Delacroix, peuvent rivaliser 
avec tout ce qu il y avait de plus grand et de plus 
riche dans les palais de l'Alhatnbra (1) . 
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(1) Co texte temoigne dp la finesse de goQt de r&rivain 
et de sa sensibilite devant la beaute de I'arcKiteclnre inaghre- 
bine a condition qu'elle restc fiddle ^ ses normes tradition- 
nelles. Son regret implicite apparait quand il mentionne le 
style europ6en despotique, envahissant I'Afrique et r£duisant 
conti nuellement le nombre d'oeuvres artistiques de style tra* 
ditionne! en Algeiie. 
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PORTE A ORAN 






































Planche L 


Vue g^n&ale de Mascara m 



A treize lieues environ au sud, sud est 
d'Oran, ae trouve Mascara ou El-Mascar, viBe assez 
importante situ^e au milieu d'une belle plaine*” ou 
l’on rencontre quelques villages. Sa population est 
d'environ quatre mille Smes. Cette ville a commen¬ 
ce a prendre de [’importance a I epoque ou les 
Espagnols s’&aient rendus maitres d’Oran : elle 
servait de point de refuge aux nombreux d^ser- 
teurs de I’arm^e espagnole. Depuis, elle a conserve 
cette importance. Ses constructions, qui n'etaient 
que de mechantes cabanes vers le milieu du der¬ 
nier si&rle, ont 4te converties en habitations com¬ 
modes, et ses habitants, qui ne s'&aient fix£s dans 
cet endroit que pour un temps donne, com me le 
font toutes les tribus nomades de l’Afrique, y ont 
forme un etablissement d^finitif, qui est devenu le 
centre de tout le commerce de cette province. 
Tlemsen, ville situee l trente lieues d’Oran, donne 
dgalement son nom a cette province. Mais cette 
derni&re place, autrefois Ires considerable, est bien 
dechue aujourd'hui: elle £tait la residence du bey^, 
qui la quitta pour faire de Mascara la capitale de 
touts la province occidental des etats barba- 
resques. 
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FIN 

LESSORE et WILD 





(1) Mascara £tait la capitale de l'Emir Abdelkader 
durant sa lutte contxe l’occiipation fran^aise, lutte qui s'eat 
£tendue sur 17 ans. La plaine a Iaquelle il est fait allusion est 
la plaine de Chris. 

(2) Plaine r^put^e par la fertility de son sol et I'abon- 
dance de sa production. Beaucoup de savants et de juiiscon- 
sultes sont originairea de cette plaine. 

(3) Ce*t une erreur: Tlemcen a €<£ une capitale, non le 
sidge d'un bey. 
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VUE GENERALE DE MASCARA 

































LiSTE DES PLANCHES 


Vue g4n£rale d'Alger prise du port 

Vue d'Alger 

Rue Bab-EI-Oued 

Rue Bab-Azoun 

Cafe maure 

Bab-EI-Oued 
Marchand maure 
Vue de la mosqu6e 
Mosquee 
Moulin arabe 
Vue de la Marine 
Place Juba 

Marchand de la place Juba 

Faubourg Bab-Azoun 

Vallee de Mustapha 

Vue g6n£rate prise a Bab-EI-Oued 

Route du jardm du Dey 

Tuilerie 

Jeu de dames 

Interieur de maison 

March6 A Bab-Azoun 

Tourneur 

Teinturier 

Ecole 

Fete mauresque 
Entree de maison 

Vue de la baie prise a la Porte-Neuva 
Vue des rempads de la Casbah 
Rue de la Porte-Ncuve 
Bains du Dey 

Abreuvoir a Muatapna-Pacha 

H6tel de la Marine 

Rue de la Casban 

Fonts ne Birkhadem 

Passage Jeme 

Danse do Ncgres 

Salle de nains 

Tombeau a sidl-E -Ferreuch 

Festln juif 

Interieur do rriaison 

Pav ; l|on de la Casbah 

Vue generate de Rcudji 

Place de Boris 

Mosquee a Bine 

Vuc g6n6rate d'Dran 

Vue d'Oran prise de la port© ca Tlemsen 

Petite Mosquoe A Oran 

Fontaine a Oran 

Porte a Oran 

Vue generals de Mascara 
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